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Karácsony.
Itt a karácsony, a mi népünknek leg- 

meghittebb, a legbensóségteljesebb ünnepe, 
amelyet egyaránt ülnek meg a kunyhóban 
és palotában, amely egész esztendőn át rideg, 
elfásult emberi szivekből a legnemesebb 
érzést, a szeretetet váltja ki. Jászolban szü­
letett a Megváltó, világraszólóan hirdetvén, 
hogy azok, akik az emberi nem megújho­
dására végeznek világraszólóan dicsó 
munkát, azok nem a trónok bíborából, 
nem büszke, gőgös nagyok ágyából ke­
rülnek, hanem mint az óriási tölgy, amely 
gyökereit a föld mélyébe ereszti, alulról, 
az istenadta népből kerülnek ki. Mentek a 
három napkeleti királyok, országok urai, 
hadseregek vezérei, mentek a csillag után, 
amely ott ragyogott a bethlehemi jászol 
fölött, hirdetvén, hogy jászolban született 
meg a legigazibb, a legnagyobb király. 
Igaz hitet szomjuhoztak a napkeleti kirá­
lyok. csoda törtéi-.*. velük, megihlette őket 
a tudat, hogy van valami aranynál, bíbor­
nál ékesebb, fegyvernél, hadseregnél erő­
sebb, gyarló, múlandó embernél örökké­
valóbb, ami kiemel a földi lét szűk koré­
ból és megvilágítja a sirontuinak rettenetes 
éjszakáját. Ez a valami a megfoghatatlan 
Istenbe vetett hit: a bethlehemi jászol kis-
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Szép karácsony.

Szép karácsony ünnep 
Csakhogy itt vagy újra! 
Millióknak szívsebére 
Égi balzsam hull ma. 
Halljuk angyaloknak 
Énekét a menybül — — 

Bánatunk megenyhül.

Újra fénybé lángot 
Betlehem égboltja.
Hö sugárit ez a csillag 
Két világra szórja.
Egyik itt alant van,
Hol sir a boldogság---------
Másik a menyország.

ded vendége, a világ megváltója Jézus 
Krisztus.

Abban a nagy egyenlőtlenségben, 
amelyben szegények és gazdagok, hatal­
masok, elnyomottak élnek ezen a világon, 
fölemelő és megnyugtató tudat, hogy 
egyformán kicsinyek és gyöngék, egyfor­
mán szeretettek vagyunk az előtt a fölér- 
hetetlen hatalom előtt, amely Jézus Krisztust 
adta e bűnös világnak. Megváltásra szoru­
lunk egyformán mi bűnös emberek, kol­
dusok, királyok. Szeretetre szorulunk egyfor­
mán mi, hatalmasok és nyomorultak. Hitre 
szorulunk valamennyien, hitre, amely abból 
a kis jászolból sugárzott ki az emberek 
szivébe, amely sugaraknak fénye és me­
lege meg van még most is. Hit nélkül 
céltalan, meddő küzdelem az élet, de hit­
tel soha el nem múló reménységgel és 
bizalommal teljes. Hittel, szeretettel kell 
nekünk embereknek élni, hogy különbek 
legyünk az állatoknál és az élettelen tár­
gyaknál.

Magasztos érzések hozzák rezgésbe 
szivünket, midőn átérezzük az emberiség 
leggyönyörűbb legendáját : Jézus Krisztus 
jászolban való születésének egyszerű tör­
ténetét. Ma, midőn a természettudományok I 
haladása, a különféle uj tanok, amelyek * 
az emberiség egy részét uj célok és uj '

Ezt a két világot 
Szent ojándékiddal 
Szép karácsony összekötöd, 
Mint egy arany híddal.
Es leszáll e földre
Szeretet, boldogság---------
Itt van a meny ország.

Zárd be, szivem, mélyen 
Ezt az égi üdv öt,
Hogy milliók bánatára 
0 balzsamot küldött.
Szenvedő raboknak 
Hogy leoldja láncát — —
Kik azt sirva rázták.

irányok leié terelik ; ma, amidőn a hitet­
lenség oly rohamosan terjed az emberek 
között, dupla értéke van a karácsony ün­
nepelésének, nemcsak azért, mert nehéz 
dolog a divatos, rohanó áramlatnak ellent- 
állani, hanem azért is, mert példát muta­
tunk vele azoknak, akik elszakadni készül­
nek atyáik hitétől és azon az utón vannak, 
hogy kivetkőzzenek a jó érzésű ember 
termószetéDŐl. Ti, akik hisztek és remél­
tek, akik meg vagytok győződve róla, hogy 
világot megváltó hivatása volt a jászol­
ban született Istennek, üljétek meg kará­
csony ünnepét benső áhítattal, úgy, ahogy 
azt hitünk törvényei előírják. Tartsátok 
fönn a modern erőszakos, Istentől távo­
lodó világáramlatok közepette a keresztyén 
hitet, a Megváltó kultuszát, a mártírok vére 
állal megszentelt vallást; mert jönni fog, 
jönnie kel! egy időnek, midőn az emberi­
ség tévelygő része ki fog áőrándulni a 
realizmus mámorából és vissza fog térni 
az Istennek egyedül üdvözítő kultuszához.

Fehér, havas világban, karácsony ün­
nepén a hit tavasza nyíljék a szivekben 
és zengjétek, hirdessétek, büszkén, biza­
lommal, hogy megszületett a világ Meg­
váltója !

Ók. ka az a csillog 
Nem ragyogna többé: 
E világot a szenvedés 
Mély tengere födné!

I Koldus, árva, bűnös
'■ Vigasz nélkül élne —

Senki nem remélne!

De igy, Idvezitőnk.
Száll a kálaének,
Szárnyain az áhítatnak, 
Biztató reménynek:
Hogy ka meg lesz futva 
Ez a földi pálya —
Lelkünk boldog élet várja.

Sttthay Benedek.

Hétköznapi történet.
Irta : Katona Imre.

A mészáros megemberelte magát és mikor 
Panni kisasszony kopottas, divatból kikerült 
kabátja zsebéből kihúzta a régi ujságpapirost, 
a gyöngédszivü mészáios nyomtat ékül még egy 
jókora darab lépet dobott a kimért félfont 
húshoz.

RmcB n étrArylt #• « IwWttyt, ■eftzOB-
S v-: teli « kShftf áat, váladékot, etfoll tnadief.

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár­
köhögés, skrofulozis, influenza
ellen számtalan tanár ét orvos által naponta ajánlva.

Mathogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mindenke 
„Hóeke" eredeti c$omafóidét. ened readdrtra a pápwitán*- 
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Azzal Panni kisasszony, mintha igazán a 
szivéből hajtotta volna a szégyenkezés a vért 
az arcaba: vékonyka csipke-kendőjét előre 
húzva, a gondosan összehajtogatott kis csomagot 
a kabát alá helyezve, hirtelen fordulattal ki 
akart sietni a mészárszékből. A mészáros 
viS'Zaszólitotta :

— Lelkem, kisasszony, legyen olyan szives...
Panni kisasszony hosszú, vékony szempillái 

megrezegtek, amint visszafordult. Érezte, hogy 
valami megszégyenítő szemrehányást fog hallani. 
De az a durva, izmos kezű mészáros mintha 
belelátott volna a P.-nni kisasszony leikébe, 
enyhén fogott a beszédhez, ráripakodva előbb 
a s.-.okben lebzselő, diskuráló cselédekre, hogy 
takarodjanak.

— Lelkem kisasszony, legyen olyan jó; 
ugy-e, nem haragszik, ha kérem. Mondja meg 
a tekintetes főbíró urnák, a kedves apjának, 
bőg) talán elég is lenne már a kontózásból, 
lassít. Magam is szegény ember vagyok ; a 
paraszt nem adja hitelbe a vézna tehenét, hí­
zott, marhát meg nincs módomban, hogy vegyek. 
Talán megpróbálhatna a tekintetes főbíró ur, a 
kedves apja, Malacaik sógnréknál ; ö feleséges 
ember, de nincsenek gyermekei, nekem meg az 
ön g édesanyámat, és a hülye testvéremet kell

eltartanom. Elég teher az rajtam, az Isten 
bűnül ne rója föl a mondásom.

Panni kisasszony a. mészárosnak minden 
egyes szavánál érezte, mint ömlik a vér mind­
jobban az arcába; a szive hevesen dobogott, 
idegei megfeszültek és mintha valami látha­
tatlan rossz szellem vasmarokkal szorítaná 
össze a torkát, levegő után kapkodott és szólni 
akart, tiltakozni az ilyen, az ő fölfogása sze­
rint. durva modor ellen.

De nem tudott szólni ; a folytogató gonosz 
sze'Dm nem engedett. Dühe, méltatlansága, 
bálik, nyögő sóhajban törhetett utat magának.

— Pedig, lássa, lelkem kisasszony, a tekinte­
tes főbíró ur, a kedves apja, minden gondját el­
űzhetne, ha lelkem kisasszony, maga nem lenne 
olyan akaratos. Becsületes szívvel vagyok ma­
gához, lassa — és itt. reszketeggé tette a vad 
mészáros hangját, a szive érzése; — igen, lel­
kem kisasszony, igaz szándékkal vagyok magá 
hoz és Isten segéljen úgy, mint. őszintén mon­
dom, tenyeremen hordom, tejbe vajba íiirö-ztöm, 
ha hozzám lealázkodik és a feleségem lesz.

Panni kisasszony, mintha viperacs:pés ér'** 
volna, lángoló arccal ugrott tel és megvető 
hangon szólt oda a mészárosnak :

— Szemtelen tolakodó !

Ezzel elrohant.
Mint a megkergetett őz, megriadta!), ro- 

gyadozó léptekkel támolygott be a konyhába 
Panni kisasszony. Édesanyja, a mindig egy­
kedvű Leont,in, most is közöntösen nézte, amint 
Panni ki-asszony zokog.a borult le a konyha- 
asztalra és síit, sirt keservesen.

A zokogásra kibújt a sötét, szűk szobából 
Bocsy Tamás ur is, a P-mni kisasszony édes 
apja. Nemes bocsfalvai Bocsy Tamás, volt já­
rási főszolgabíró, aki ma is, pedig a szűz do­
hány helyett csak három krajcárosat szív fé­
két egy üvü-sznru cseréppipájából — mint mon­
dom — ma is büszke ember.

Még ma is benne van az a modor, mintha 
a kékinge- pevzekutorok a delikvenst állítanák 
elő. Erőltetett, kemény hangon szól rá a foly­
ton zokogó Panni kisasszonyra 1

— Mi bajod már megint, le béka!? Te 
nebántsviiág!

A közönyös tekintettel maga elé meredő 
Luontin mama felriad egy pillanatra apatiája- 
hó ; jól esik neki, hogy ismét hallja azt a 
hangot, melyen „lelkem Tamás“ a tornácot 
szolgabirói díszes lakás folyosóján beszélt va­
lamikor régen, jobu időkben.

Beszélj háti Nyisd ki a szádat, te

A boritaladó ellen.
A boritaladó eltörlése érdekében a Magyar- 

országi Bortermelők és Borkereskedők Or>zá- 
gos Szövetsége tudvalevőleg nagyarányú moz­
galmat indított. Hogy ez a kérdés a magyar 
borászatnak milyen életbevágó érdekét érinti, 
azt nem szükséges vidékünk bortermelő lakos­
ságának bővebben magyaráznunk. De nemcsak 
bortermelőink sorsára, hanem közvetve egész 
közgazdaságunk fejlődésére is igen nagy bord­
erein ennek a Karos és igazságtalan adónemnek 
a megszüntetése, amely a borfogyasztás fel­
lendítésével együtt, széles társadalmi rétegek 
könnyebb boldogulását volna hivatva előmoz­
dítani.

A mozgalom jogosultságát és elsőrangú 
fonto.-ságát csak az elfogult ti'kális politika 
nem látja be. A financiális érdekek egyoldalii 
szemmeltartásáva! első pillanatra visszmasztó- 
nak tűnik fel, hogy a horitaladóbó! származó, 
mintegy 16 milliónyi évi bevételt, vagy annak 
egy tetemes részét az államháztartás nélkülözni 
legyen kénytelen. Ha azonban tekintetbe 
Vesszük azt, hogy mostani igazságtalan adó­
rendszerünk égj felöl súlyos terheket rak a 
gyengébb adó/ók vállaira, másfelől jövedelem- 
fonásokat kiaknázatlanul hagy, nem nehéz 
annak a belátására jutnunk, hogy a bortermelők 
igazságos követelésének megvalósulása végered­
ményében nem az állam jövedelmeinek csökke­
nését. hanem a terhek igazságosabb megoszlá­
sát jelentené. Arról pedig fölösleges sokat 
beszélni, hogy azok a gazdasági előnyök, 
amelyek a boritaladó megszűntetésének nyomá­
ban járnálak, egyúttal az adóforrásoknak 
jelentekéi.) gyarapodását vonnák maguk után.

Mindenképpen kívánatos tehát, hogy a 
Magyarországi Bortermelők és Borkereskedők 
Országos Szövetségének mozgalma a lehető 
legteljesebb siket rel járjon. A szövetség, mint 
tudva van, 1907 január 6-ára országos értekez­
letet hivott össze Budapestié. Az országos 
értekezlet egyetlen tárgya a boritaladó eltör- ( 
lesének, vagy lényeges leszállításának követe­
lése. Hogy ennek a követelésnek a kellő \ 
erkölcsi súlya legyen, ahhoz szükséges, hogy 
az összes Dói vidék érdekeltsége mennél na­
gyobb számban vegyen részt az értekezleten. 
Országos érdekből, de vidékünk külön érdekéből 
is, melegen ajánljuk figyelmébe bortermelőink­
nek borkereskedőinknek és mindazoknak, akiket «

ELLENZEK

e nagyfontosságu ügy bármely vonatkozásban 
érdekel, hogy vegyenek részt a ianuar ti iki 
értekezleten. A részvétel, az utazási költsége­
ken kívül, amelyekre nézve jelentékeny kedvez­
mények vannak kilátásba helye/ve, semmiféle 
más megterheléssel nem jár. Mindennemű fel 
világositással készségesen szolgál a Magyar- 
országi Bortermelők é< Borkereskedők Országos 
Szövetségének középponti irodája : Budapest. 
VL, Andrássy-ut 23

Olvasóinkhoz.
Az ó esztendő alkonyán, amikor szám­

adást. kell tennünk eddig való működésünk­
ről, bizalommal fordulunk az Elleneck“ 
tisztelt o Ivat óközönségéhez. Számadásunk 
egyszerű: dolgoztunk a közjó érdekében 
és munkánkat t. olvasóközönség az ö lel­
kes elismerésével, támogatásával jutal­
mazta.

Az elmúlt esztendő elején hazánk egét 
még torony magasságú felhők borították be. 
ÜldÖz.ék a hazafiságot. üldöztek mindenkit 
a hatalom polcára feltolakodott bitorlók és 
az ,,Ellenzék" állta a helyét. Becsületes 
liazafisággai, az igaz meggyőződés erejével 
állott szembe az akkor hatalmasokkal, a 
hatalmat bitorló hazafiat lan kormánynyal 
és küzdött lelkesen, küzdött szívós kitar 
lássál, hogy részese lehessen annak a di­
cső diadalnak, melyet a nemzet jobbjai ki- 
küzdöttek.

Törhetetlen hazafisággal, a munkabírás 
teljes erejével küzdeni fog az „Ellenzék“ 
ezután is. Küzd az ország függetlenségéért, 
mely eszme minden magyar ember szivében 
kell, hogy olt ári szentség legyen.

Vármegyénk és városunk közügyéit pár­
tatlan tárgyilagossággal vitattuk meg; az 
„Ellenzék“ jelszava volt eddig és marad 
ezután is: „Győzzön, ami jobb.u

Az „Ellenzék“ úgy, mint eddig, a nagy 
közönség szolgálatában fog állni és köz-
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érdekű közleményeivel ezután is igyekezni 
fog, hogy közönségének változatos, élénk 
tartalmú újságot adjon kezébe.

Az „Ellenzék'- előfizetési ára helyben 
egy egész évre 10 korona, vidéken 12 ko­
rona, félévre 5. illetve 6 korona, negyed­
évre 2 korona 50 fillér, illetve 3 korona 
Egyes szám ára 8 fillér.

Köszönjük olvasóközönségünknek a múlt­
ban tapasztalt szíves pártfogását, folyton 
növekedő bizalmát és kitüntető elismerését 
kérjük jóindulatú és hathatós támogatását 
továbbra is.

Egyidejűleg fölkérjük mindazokat, akik 
hátralékban varinak, szíveskedjenek hátra­
lékaikat mihamarabb beküldeni, nehogy a 
lap küldésében fennakadás történjék.

Hazafias tisztelettel:

az „Ellenzék“
szerkesztősége és kiadóhivatala.

ÚJDONSÁGOK.

A politika karácsonya.
Szürke napok változatlan egymásutánjá­

ban, szinte észrevétlenül száll le ránk kará­
csony ünnepe.

Nesztelenül, csendesen közeledik s 
mire észrevesszük, hogy itt az ünnep, mire 
kizökkennénk már egy kissé a mindennapi 
élet egyhangú kerékvágásából, már folytat­
juk újra a hétköznapok megszokott robot- 
munkáját.

Szomorú országnak az ünnepei is 
szomorúak. Szomorú a- mi ünnepünk is. 
Keményeink nem teljesedtek, törekvéseink 
nem valósultak, szolgaságunk rablánca 
csak alig hogy egy kevéssé tágult, — a 
megváltás, a szabadság uj szövetségének

«2USBMHB
1000 munkás 
és hivatalnok

Heti gyártás 
13.000 párHoni ipar !

Cégünk folyton növekedő sikere gyártmányaink elismert szolidságában és kiválóságában 
rejlik. A szabott gyári arak a cipő talpába vannak vésve. — Óriási választék
I ------  1 a legegyszerűbb és a legfinomabb cipők és csizmákban I isur—'i

^1 IDI ti Ct cipőgyár részvénytársaság főraktára
95 ■ UilwL. Miskolc*, Saeéchenyi-utca 8SJha;
Különlegessog »G OODYEAR W E L T« árukban A jelenkor elismert legjobb minősege.
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születése, haj. nagyon messze van még 
tőlünk.

De a beborult égen is ott ragyog a 
csillag: a függetlenségnek, Kossuth Lajos 
hitvallásának csillaga. Hirdeti a megváltást 
hirdeti, hogy jönni fog az üdvözítő s mutatja 
az üdvösség útját.

Mig azt a csillagot látjuk, addig nem 
vagyunk elhagyatva, addig nem bolyongunk 
céltalanul a pusztában. Ha búsan, ha 
sanyaruságok, megpróbáltatások között is, 
de bizó reménységgel mehetünk az után 
a csillag után, mint a betlehemi csillag 
után mentek a napkeleti királyok, mert 
tudjuk, hogy annak a csillagnak a nyomán 
fogjuk megtalálni nemzetünk üdvösségét.

Ha ez a csillag lehullna, ha ez elhal­
ványulna, ha ennek a csillagnak az útjá­
ról letérne a nemzet, akár a gyáva meg­
hódolás, akár a hazát nem ismerő nemzet­
köziség útvesztőjébe, az lenne a magyar 
nemzet végleges bomlása, soha ki nem 
pótolható, pusztító szerencsétlensége. Mig 
azt a csillagot látjuk, mig annak tiszta 
sugarai vezetnek, addig tombolhat a vihar, 
suhoghatnak a zsarnok erőszak ostorcsapá­
sai, tudjuk, hogy jó utón megyünk, hogy 
a szabadság felé haladunk. De jaj nekünk, 
ha valaha letérünk arról az útról.

El fogjuk érni a megváltást, eljön a 
mi szegény szenvedő nemzetünk karácsonya 
is. Az lesz majd az ünnep, addig nem is 
lesz igazi ünnep Magyarországon.

Nem is ünnep kell most. Hétköznapokra, 
a munka hétköznapjaira van szükségünk. 
Szegények vagyunk, ez a legnagyobb 
bajunk s a szegénységen ünnepnapokkal 
nem lehet segíteni. Pihenjük át az ünne­
pet, hogy erőt gyüjtsünk a további hétköz­
napokra, aztán vessük le az ünnep ruhá­
ját, vegyük fel a munka zubbonyát és 
dolgozzunk, dolgozzunk szünet nélkül, mig 
veritékes munkánkkal össze nem kovácsol­
juk mindazt a fegyvert, amire szükségünk 
van szabadságunk kivívásához.

Akkor fog majd felvirradni ránk az |

ellenzék

igazi nagy ünnepnek, a szabadság kará­
csonyának boldogító napja !

B. B.

A karácsonyi ünnepek alkalmával la­
punk t, olvasó-közönségének boldog ünnep­
lést, áldást, békességet kívánunk.

Lapunk legközelebbi száma, a közbeeső 
ünnepek miatt, szombaton, /, hó 29-én je­
lenik meg.

Karácsonyfa-ünnepélyek. Lélekemelő, szép 
ünnep keretében gondoskodott a miskolci vil­
lamos társaság arról, hogy alkalmazottai és 
azok családjai a karácsony szeretetét érezzék. 
A főtelep irodájában karác-onyi ünnepet ren 
dezett az igazgatóság, melynek tagjai közül 
megjelentek : dr. Szentpali István polgármes­
ter, Fleischmann Győző főfelügyelő, a diósgyőri 
vasgyár főnöke, Lichtenstein József, Kuos 
Soma kir tanácsos és Braunfeld Gyula fel 
ügyelő. Midőn az egész személyzet, családjaik 
kai együtt mintegy háromszázan, együtt volt, 
R einer Mátyás üzletvezető, hitásos es szép 
beszédet intézett az egybegyűltekhez, melyben 
főleg a munkaadó és munkás egymáshoz való 
viszonyáról beszélt. — Hogy az alkalmazottak 
meggyőződjenek ári ól, hogy az igazgatóság szi­
vén viseli a munkások sorsát, engedélyezte, 
hogy azok a karácsonyi ünnep alkalmából lak­
bér, fizetésemelést, remunerációt és minden 
egyes ember 10 mm. kőszenet kapjon. Igen 
sokan előléptetésben is részesültek. Ugyanek­
kor egy óriási karácsonyfa volt felállítva az 
irodában. Ez már a kis gyermekeknek szólt. 
Ugyanis Richter Mátyásnó úrnő 105 gyermek 
közölt teljes ruházatot osztott ki. Az ünnepély 
e része valóban lélekemelő és megható volt 
A kicsinyek öröme mindenkit meghatott. Az 
alkalmazottak nevében Gretzár Andor mondott 
köszönetét az igazgatóság apai gondoskodá­
sáért.

A máv. üzletvezetőség is atyai szeretet­
tel goudo-kodott az alkalmazottak gyermekei­
ről, örömet szerezvén a kicsinyeknek azzal a ' 
lélekemelő ünnepséggel, mely szombaton dél­
után folyt le az üzletvezetőség nagytermében. 
Több mint száz gyermeknek osztottak ki téli 
ruhákat és ajándékokat. Ott volt: Kubia Béla 
fői - pán nejével, Zelenka Pál püspök, 
nny Gyulaué, Bulynvs/ky Gu-ztáv,
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László nejével, Vidats János, Hidvéghi Benő 
és még sokan. A teremben óriási karácsonyfa 
volt felállítva, teleaggatva sok szép és hasznos 
tárgygyal. Hetényi Bódog iskolai igazg tó be­
széde után kiosztották az ajándékokat, mire a 
gyermekek hálás szívvel mondottak köszönetét.

A honvédséghez áthelyezett tisztek. A m. 
kir honvédelmi miniszter rendeletével a véderő­
ről szóló törvény végrehajtására vonatkozó 
utasitas értelmében a cs. és kir. kö/üs hadsereg 
tartalékából a m, kir. honvéds g tartalékába 
áthelyeztettek a következő hadnagyok: Ujhely 
Béla a 65. gyalogezredtől a szegedi 5. sz., 
Katona Móric a 60. gyalogezredtől a miskolci 
10. sz., Lányi Kornél a 12. sz. tábori vadász- 
zaszlóaljtól a miskolci 10 sz., Gönczi Gyula a 
66. gy. e.-től a miskolci 10. sz., Strasser József 
a 66. gy. e.-től a unsko ci 10. sz., Kopper
Tóbiás az 55. gy. e.-től a núskolc. 10. sz..
Kubiuyi György a 29. vadászzászlóaljtól a 
misk lei 10. sz., Korborni Korber Imre lovag 
a 49. gy. e.-től a miskolci 10. sz., Schrött 
Károly a 65. gy. e.-től a 17. sz. Rétliy Aladár 
a 43. gy. e.-ől a miskolci 10. sz., Feidmaun 
Móric a 60. gy. e. tői a miskolci 10. sz,, dr.
Bozóky Géza a 37. gy. e.-től a miskolci 10.
sz., Kovács Sándor a 68. gy. e.-től a miskolci 
10. sz.. Török Gyula a 26. gy. e. tői a 10. sz. 
gy. e.-hez; továbbá a következő hadapród tiszt­
helyettesek Osruczki Zoltán a 34. gy. e.-től a 
miskolci 10. és Szabó Béla a 65. gy. e.-től a 
munkácsi 11. gyalogezredhez.

A vasárnapi munkaszünet felfüggesztése.
A miskoici Kereskedelmi és Iparkamara értesíti 
az érdekelteke , hogy a kereskedelemügyi 
miniszter megengedte, hogy a december 30-ára 
eső vasárnapon az ipari és kereskedelmi árusí­
tás, illetőleg adás-vevés déli 12 óráig végezhető.

A vakok javára. Csak a napokban emlé­
keztünk meg arról, hogy Erdődy Karolyné 
grófnő mily nemes buzgalommal szorgoskodik 
a Vakokat Gyáinolitó Egylet felsőmagyarorszagi 
tiókegylete érdekében, hogy mily szeretettel 
ápolja azt a fiatal csemetét, melyet alig egy 
óv előtt dr. Taruay Gyula, Borsodvármegye 
alispánjával együtt ültetett el Felsömagyaror- 
szágon. Ma ismét 400 koronát küldött az egy­
let gondnoka, Molnár János kezék-z, mint az 
általa eszközölt gyűjtés legújabb eredményét. 
Ugyancsak neki köszönhető javarészt, hogy az 
egylet rendes és alapitó tagjai, habár nem a 
megkívántad mértékben, de folyton szaporod­
nak. Az egylet tagjai sorába idáig a követke- 

dr. Tar- ’ zők léptek be: Bátky Gyula Miskolc, évi 4 
Görgey I K-val. Batorffy Ferenc Mi-kolc, évi 4 K, Be.

penészbogáv! — i iád élesebb hangon Tamás 
nr Panni kisasszonyra.

És Panni kisasszony szakgaiott, el-elcsukló 
hangon válaszol:

— Oh, édes apám, boldogtalan vagyok I 
Megsértettek !

— Ki volt az a szemtelen, az a vakmerő? 
Úri ember? Elégtételképes? Duelluinra hívom, 
felapritom, agyonlövöm, ha száz lelke volna is !

Boc-ifalvi Boc<y Tamás urban fölpezsdült 
egy pillanatra a régi jó vér ; várta a választ, 
de hogy néhány percig hallgatott Panni kis­
asszony és csak kálik sóhajtása hallatszott, — 
Tamás ur is engedett a haragjából.

Pár perc múlva végre megszólalt szégyen­
kezve Panni kisasszony:

— Apám, édes, azt mondta a mészáros, 
hogy nem adhat több húst hitelbe, hanem . . .

—- Ne folytasd Pannikám ! Értem a többit, 
— szólt hallkan Tamás ur.

— Értem már, tudom már a többit. Ott is 
vége a kreditnek . . . Ejh, ejh, hiszen csak az 
a gaz Fazekas Dávid hurokra ne került volna, 
bezzee néni kerül ki, hogy néha az én portámra

is került fordult egy-egy elcsípett borjú, birka, 
mi ördöí, aprómarha.

— De lássa, apám, édes, nem lesz többet 
húsleves az asztalon . . .

— Már hogy ne lenne ! Hiszen csak szól­
nom kéne Selejtes szenátornak ; aimak a fia 
már régen szemet vetett rád. Ha hozzá uiégysz 
feleségül, olyan jó módba jutsz, hogy az öreg 
szüleidnek is juttathatsz belőle.

Panni kisasszony tamá<kodva rázta a fejét, 
amiből Boc-y Tamás ur akamtoskodó makacs­
ságot érteit ki, mert ismét csak emeltebb han­
gon folytatta:

— Hat mi a szándékod itthon, a mi nya­
kunkon? Itt akarsz megvénülni? Itt akarod 
fogyasztani a mi szegényes kenyerünket, ame­
lyikből már nekünk is szűkén jut a falat?

Nem, édesapám! — szólt Panni kisasz- 
szony határozott hangon. — Nem akarok to­
vább kenyérfogyasztójuk lenni ; de nem aka­
rom nyűgünk olyan ember életéhez kötni ma 
gamat, aki iránt a szivem nem érez Mit ér 
nekem n Selejtes gazdagsága; mit ér nekem 
eg\általában a gazdagság Hiszen mee-izokhat

tam már a nélkülözést, Ínséget, szenvedést 
itthon; nem kell már nekem egyéb, csak hogy 
a szivem nyugalmat 1-ijeu ; nyugalmat itt, eb­
ben az életben, mielőtt férgek lepik el omló 
holttestemet.

Leontin mama a szemét türülgette és fá­
radtan bólintgatott. Ertet-e, hogy életről, halál­
ról van szó; de hogy miben all az, hogy va­
laki a szíva nyugalmát óhajtsa, mikor az ö 
szive mindig nyugodt volt: azt az ő csöndes­
lusta fölfogásával megérteni nem volt képes.

— Jó, jó, édes Pan ikám, — engedett a 
komoly Bocxy Tamás dühös haragjából ; de 
hiszen a te szived nyugalmához egyeb is kell: 
a mienk. Tudod, hogy tehetetlenné tett az 
irigy emberek áskálódasa ; ma se tekintély, se 
pénz, se kenyér, de semmi a háznál és . . .

Panni kisasszonyban maradt valami a régi 
jómódból került büszkeségből, mert fölvetette 
a fejét és mintha valami tolakodó udvarlót 
akarna elutasítani, éles hangon vágott vissza :

— Még ha azt tudnám is, hogy talpig se­
lyemben dúskálhatnék a jómódban; ha azt 
tudnám, hotry édes apám négyes fogatból néz-

LANDAU a.
f I ékszerüzlete l1 I

Tisztelettel hívom meg Miskolc város és vidéke közönségét gaz­
dagon felszerelt és a legmodernebb tárgyakkal berendezett ékszer­
üzletem megtekintésére. — At. közönség bizalmát és pártfogását 
kérve, tisztelettel

LANDAU A.
MISKOLC, Széehenyi-u. 46. Vásárlási kényszer kizárva! Szolid és szabott árak!
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niczky Aladár Sajó-zögnl, '00 K, Das-ewffy 
Br-la gróf Királytelek, lüü K, D wií'v Denes 
gr. Királytelek, 100 K, D > ewffy Mamimé 
grófnő Királytelek, 100 K D-sm wti'y M kló< 
gróf és neie Vei cselló, 150 K, Kínlódj Kitt oiyuó 
grófnő Óund “200 K. Enlödy Rezsnné giólno 
Noviiiiamv, 100 K, Fugel Ig n-c Mi-ko^c, évi 4 
K, uM) Giober József Miskolc, évi 4 K, Grün- 
wald Ede Miskolc, évi 4 K, Gülmeier Gusz­
távon Miskolc, évi 4 K, Klein Ga-par Miskolc, 
évi 4 K, Mele/er Lus/ió és neje Miskolc, 1UU 
K, Nsgy Dániel Zóyombrezó, évi 4 K, P j>|> 
János Miskolc évi 4 K, Róz-a Dánielué Mis­
kolc, évi 4 K, R»cz ,1 eiiö Miskolc, évi 4 K, 
Vav' Tihamér gr. Felsővadász, évi 4 K, V-y 
Tihamér grófnő Felsővadász, évi 4 K, Z chy 
Béla Rezső gr. Budape-t, 100 K, Zichy Karo y 
gr. és neje Barca, 100 K. végül X vkovich 
Pilla Erzsébet Miskolc, 100 K-val.

A hámori vasul. Lapunk legutóbbi számá­
ban kö/ö tűk Kussuili Ferenc kereskedelemügyi 
miniszternek a miskolci keresk és iparkama­
rahoz, valamint a borsodmegyei gazdasági 
egyesülethez intézett rendeletét, melyben a 
testületeket jelentésre felkéri, hogy közgazdasági 
és forgalmi'tekintetekből a varmegye területén 
mely útvonalak vasúti kiépítése szükséges. 
Ezzel a rendelettel kapcsolatos a minisztérium 
intézkedéséből a Hámorba vezetendő vasút 
terepén történt közigazgatási bejárás. Közön­
ségünknek régi oh j'ása t. lje-edik a hámori 
vasút kiépítésével; közelebb hozza hozzánk a 
vihg egyik legszebb telepét : Lillafün (i t. A 
Hámorba tervezett villamos vasú közigazgatási 
bejár Sáliál jelen voltak dr. Adam G /a mi­
niszteri titsar a keresked-lemügyt miniszter 
képviseletében,, Mechvait Hugó mu í-z éri mér­
nök, Fii hegyi Ödön vezérkari őrnagy, Rozsuyay 
Karoly, a miskolci ku lurmeruöki hiv.tal lő 
nöke a tölduiivelesügyi miniszter kepvis lété­
ben Mere .yi G úla kir. erdőmester e> í shl 
József kir. föerdész. — M-gjelentek még La 
zár Pál posta- és távírda mérnök Fi aly La­
jos vasút- és hajózási biztos, Kovács Lajo- 
tiszti foügvész, dr gróf Ha l- r Jo/.seí fös-t-lga 
bnó Hu-zthy Be a kozigazgaiasi b zuits gi 
tag,'Nags F r ne fo,egyzö, Schw.rcz Ernő fő- 
mérnök, Heller San u lőa-ernök, To ok Emil 
mérnöv. A bi/O tsag az előle.jesztrtt v-m lat a 
tervek sz> rint elfogadta A vasút » dio-gjoil 
végállomáson kapcsolódik az eddigi vonalba s 
végállomása a Z till fele bútorgyárnál lesz. A 
vonalon több megállóhelyet rendszeresítenek. A 
vasút any személy, mint teheraru szalmásra 
be lesz ív nd ZVe.

heti le azokat, akik ma minket o néznék ; na 
az Inkák kincsét tenné a lábaim elé az az em­
ber, nem tudnám elszivlelni közel magamhoz, 
mert u-alom ... De ha hozzám jönne az a go­
romba, nyers mészáros es ismételné azt, amit 
már mondott: óh apám, akkor boldog, nyugodt 
lennék. Nem fogyasztanám a kenyerüket, nem 
vénülnék a nyakukra; mert érzem, lényemnek 
minden idegevei érzem, hogy ezt az embert 
tudnám szeretni.

Oh igen, apám, szeretném hívet), oiokke; 
mert érzem, hogy az ö nyers, egyszerű szavai­
ban a jó szive, áldott jó lelke nyilatkozik meg.

Leonim mama tágra nyitott szemekkel 
hallgatta Panni kisasszony kifakadasát; Bocsy 
Tamas ur azonban egy szót sem válaszon, In­
neni elfogta Panni kisasszony kezét, hevesen 
megc-ókolta és azzal elrohant.

Akik az utcán látták, el nnn tudták kép­
zelni, hogy Bocsy uram miért olyan büszke, 
bogy’ smkit sem vesz észre, hanem fut, mint 
akit kergetnek.

Bocsy uram pedig megáll a mészárszékben 
a mészáros előtt és erőteljesen kiáltja oda 
hozzá:

— Uramöcsém, jöjjön, kérje meg a leányom 
ke/ét! Az én Panni lányom csak magának 
eladó I

Pár bét múlva a kis városban arról be­
széltek hogy mégis mess/áli msz az, hogy 
Bocsy Panni kisasszony fele-rgüi ment ahhoz 
az egyszerű, goromba mészároshoz.,

ELLENZÉK

Nagy vonatkesesek, Ha naptar nem volna,
igy is tudna az ember, hogy ünnepek követ­
keznek. A nagy vonatkésések eh hírnökei az 
ünnepi forgalomnak. Vasárnap és hétfőn min 
deli ideérkező vonat késett. Az óriási forgalom 
miatt történtek késések, még |n dig nem 10 — 20 
p recel, liánéin fel úrn/al, sőt még többel is. 
így a deli és esti gyorsvonat, a délit, ni és 
é|jeli személyvonatok is nagy késéssel robogtak 
be a pályaudvarra

Sajat pén ének ellensége, aki szölöoltvány- 
szükseglelet nem a 1- gjebb hírnévnek örvendő 
és szakavatott vezetés alatt álló „Milleni uin- 
telep1'-uél Nagy őszön, Toroiitálmegye szerzi be, 
ahoi cstkis elsőrendű hazai és amerikai fajok 
a legolcsóbb ai ban kaphitók. Nagy képes ma- 
gy-r, vagy német, vagy román, vagy sze.ib 
nyelvű árjegyzék kivonatra mindenkinek kül­
detik.

Családi rum kitűnő, erős, tiszta, olcsó 
vanília- vagy ananas izü, 1 liter 2 korona, lél 
liter 1 korona Literes üveg vhszavetetik 20 
fillérén, fél literes 10 fillérért. Orosz tea de 
kaja 8 fillér, törmelék tea dekája szintén 8 
fillér. Aki jó rumot és teái. olcsón akar venni, 
csak ezeket vegye, amik mar tavaly is a kö­
zönség nagy tets/esével találkoztak. Kaphaió 
egyedül csak Szabó Béla drogériájában Miskol­
con, Színház épület.

Valódi angol és francia illatszerek, (kimérve 
dekaszámra is) pipere és gyógy szappanok, kéz 

és kőiömápolási cikkek
Parfüm és manikűr Casetták

(legalkalmasabb karácsonyi ós újévi ajándéktárgyak)
Orosz tea. Jamaik t-rum. Likőr és mm essen- 
Iiák, betegápolás! cikkek, kötszerek, sérvkötők, 
gu ' miauik I. a jobb bevas rá“i helye Fodor 
Dezső Vai'o-i drogériája, Miskolc, Szecheiiyi- 

utca 73.

MULATSÁGOK.

EBEHCZ JÓZSEF grtwtm«

Farsangi naptár:
December dl. Tiszti Szilveszter-estély a Koronában
December SÍ. Demokrata-kör Szilveszter-estélye a 

kör helyiségében.
December SÍ. Kereskedők és Gazdák köre Szil­

veszter-estélye a kör helyiségében.
December SÍ. A vasúti munkások, vas- ós fém­

munkások és könyvnyomdászok együttes Szilvoszter- 
estélye a Korona szálló földszinti termében.

December Sl. Kereskedelmi alkalmazottak szak­
egyletének Szilveszter-estélye a Lloyd-szálloda nagy­
termében.

Január 5. Ág. ev. N-őegylet tea-ostélye a Koro­
nában.

Január S. lzr. Nőegylet vig-estélye a Koronában.
Január 12. Vörös-kereszt egylet bálja a Kotonaban.
Január 10. Mérnök-estély a Korona összes tői­

méiben.
Január 23. Ipartestület bálja a Koronában.

Borsszem Jankó Miskolcon. A miskolci 
izr. nőegylet a népkonyha javara, 1907 január 
hó 8-án, a Kovona-szalló termeiben víg estélyt 
rendez, melyen rí ük ed ve lő hölgyek és urak elő­
adják a Borsszem .Jankó Mis o con, vagy Női 
kaszinó Mucsán c. egyfelvonásos tréfát. írták, 
jobban ni'tidva összeollózták helybeli szerzők 
a legsúlyosabb titOKtal'tas mellett. A darabban 
elöfordu ó személyek: v. Wewívshegyi D vid, 
v. W- wre hegyi Dávidué, W«TVi eshegyi Izolda, 
Juci s/obaleany, Mihas/na András, Bukovay 
Abszi, 'l'ojá«» Danié1, Költiik Zirzahella, Fil- 
zessy Tiniké, Seifensieiuer Salanmnné, Cenci 
néni, Mokány B rci, Ki axeilmb -r Tóbiás, Seifen- 
sterner Salamon, Sanyaió Vendel, Tarjagos Lies, 
Tömb Szilárd, dr. Hühó'hy. Az estély kezdete 
este 9 ór kor. Előadás m n táncmulatság, Csa- 
lad jegy 2 személyre 4 K, személy jegy 3 K, 

I karzat jegy 3 K. Jegyek Ferencz.i 13. könyvke- 
I re,»kedésében és este a pénztárnál kaphatók.

1906 december 25.

Egyetemi ifjak mulatsága. A „Borsod- 
megy ei Kor1', melynek tagjai a Búd ipe4en lévő 
borsodmegyei egyetemi hallgatók, 1907 jaiiiur 
htvának első napjaiban Miskolcon tam mulatsá­
got rendez, melyre az egyetemi hallgatók nagy- 
b in kés-ülődnek, A mulatság rendkívül sike­
rű műk ígérkezik.

+ Tréfás képviselőválasztás. A ..Magyar­
országi K reskedelun Alkalmazottak Szak gy. 
b te" mi-kölei csojiortja 1906 december JJ„n 
hétfőn a Lloyd szálló emeleti dísztermében 
hm gverseny, tombolaiaték és tréfás képviselő- 
valasz;á-sal egyb-kötött nagy Sylveszter e.-telyt 
ívndez. Az estély ke/d te este 9 órakor. Ba. 
lépő dij személyenkiut 1 korona. A zenét a ci­
gányzenekar szolgáltatja.

-j- Munkások sziivester-estélye. A vasúti 
munkások, vas- es féum uukasok és könyvnyom­
dászok országos szövetségeinek miskolci cso­
portjai könyvtaralapjuk gyarapítására 1900. év 
decea bér hó 31-én, hétfőn a Korona szálló löld- 
szinti termében műsorral egybekötött, Sylvestei- 
estélyt rendeznek. B-lépő-dij: személyjegy 1 [{ 
család jegy '2 K 40 filler. Az estély rendkivíil 
érdekesnek Ígérkezik. Kezdete 8 órakor.

SZÍNHÁZ.

* BaHa Kálmán külföldön. Említettük már 
lapunkban, hogy Baila Kalman színigazgató 
erdekes művészi v-illalkozásba fogolt. Társula­
tával külfo dre megy. A vállal ozásról egyik 
fővárosi lap, úgy iái szik, közvetlen forrásból 
nyert értesülés nyomán, a következőket írja:

„Bállá Kálmán színigazgató ma érkezett 
vissza Kon-tantinájiolybői, »hol megkötötte a 
szerzi dúst a Theatre des Varietes igazgatójával, 
Jean L hmanual. A szerzed js értelmében Bállá 
a jövő április havában 20 előadást tart a 
színházban. A fö-ulyt az énekes darabokra 
fekteti ; több k között „János vitéz“, „Hajdiik 
hiduagia“, „Gigám 1) ró“ operetteket, „Hunyadi 
László“, „Fau t“, 0 rineu*, „Tiavi-.ia“ operá­
kat adja elő. Az első magyar küllő dt társulat, 
terve s h|-■t) háromszor játszik Konstanti­
nápoly ha va, ) menetele e őtt a belgrádi nem­
zeti szinházban, azután háromszor a szótiai 
városi színházban s innét vonul áprili- ebién a 
konstantinápolyi Theatre des Vari-tés-be. Bulla 
igazgató tisztelgett Kon-tautiuápoiyban az ot­
tani nagy követségnél, a Magyar Egyesületnél 
és gróf Széchényi Ödön pasa htza.kfianál, s 
ír n Iegyik hmhatós tánmgatást ígért. Bulla 
tervbe vette, hogy az első vállalat sikerülte 
után az összes külföldi nagy varosokban 
vendégszerepei társulatával.“

Amint a tudósításból következtethető, Bállá 
Kálmán nem szándékozik az idei téli szezon 
bef-jezése után a mi-ko ci színiket iiletben mű­
ködni és így csakugyan, ez okból is, helyes 
dotog volt, iiogv a szinügyi választmány a 
pályázat 4, a kerület színhazaira kiírta.

* HtlyreasszOny. Kada Eleknek, a jónevii 
regény- és elbes/.eiesirónak, a kinek a Dii'ázs 
mérge ci ü népies regényét egy ambiciózus 
fiatal iró dramatizálta, kedvet kapott a drauia- 
irashoz és megalkotta — egyedül és kizárólag 
Blaha Lujza kedvéért — a H-lyreas-zoiiyt. 
Hogy a nagy művésznő óriási halast ért el a 
címszerepben, az természetes, ügy játszani, 
ki-dvi-s jatéiának minden részletével annyira 
elbűvölni a nézőt és éd-s d.tlolásával elbűvölni 
a hallgatót: azt csa Blaha Lujza tudja, utol 
érthetetlenül, utánozhatatlanul. Bizony ra az az 
6rin<i halas, melyet a He yreasszony a Király 
szinházban keltett, ambicionálta B. C-ik Iréné 
hogy a címszerepet eljátsza. Hát el is játszotta 
és tetszett a közönségnek az ö nagy ambíciója, 
hogy igyekezett a gyönge nkcióju darab 
cselekményébe belejátszani. Ha Csak az igye- 
kezelné! maradt, annak nem ö az oka. A né li­
léink megismerésére nem adatott mindenkinek 
alkalom, igy B. C»ik írnmek sem. A hatást 
tehát rábízta a cselekményre és a gyönyörű 
dalokra, melyek meg is hozták neki a tajisot. 
Szépen énekelt Szarvasi Jenő és k délyes a'ak 
volt S/.öreghy (Bősze Tamás). Művészi, töké­
letes I, üvéa/.i alakítást nyújtott Sziklay Miklós 
az Igó tözsér zzerepében, inig a kisebb szere- 
pekben a társulat minden tagja szerepelt.
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KARÁCSONY
Jf fenyőfa.

Az erdő mélyén hébelepve,
Hol egybeolvad este, regg,
A szomorú, nagy némaságban 
Egy zöld fenyőin szendereg.
És álmaiban újra látja 
A szép tavaszt s az ifjú pórt.
Mely nem törődve a világgal 
Egy édes csókra idejárt.

Vaj’ merre vannak? A lenyőre 
Nem is gondolnak már talán 
Csak a nevük maradt bevésve 
Az elhagyott la oldalún

Azon borong el, álmodozva,
A boldog par vaj' merre van ?
De villog és suhint a fejsze 
S a zöld fenyő végig zuhan . . .

Karácsonyrest. Az ablakokból 
Sugárzik színes gyertyafény,
Áll a fenyő telékesitve 
A cifra szoba közepén.

Zsivaj között beront az ajtón 
A pajkos, vig gyerekcsapat,
S nézik csodálva, ámulattal 
Az aranydiós áigakat

Egy bágyadt arcú lórii köztük,
A szive, lelke úgy örül,
A mint zsibong a vig gyerekraj 
S ugrándoz a fenyő körül.

Majd a csillámló tarka Iára 
Esik réti tekintete 
A sebhelyes kérgen bevésve 
Egy férfi és egy leány neve.

Akad szava s inog u térde,
Fény, csillogás mind elborul,
Arcát elrejti tenyerebe,
S látjó, keserves könnye hull.

Édes papáit vájjon mi bántja?
Nem kérdező egyrike sem.
Tanénak, vigságnak vege, vége.
Ök is sírnak keservesen . . .

Feleki Sándor.

Gyöngéd lelkek.
Karácsonyi történet. — Az „Ellenzék“ számára irta 

Malcomes Gizella bárónő.
A kerületi orvos vézna neje korán reg­

gel a kertbe lép; a postatiszt már ott várja. 
A házban három kis gyermek alszik ; a nagy­
sága lefekvésüknél sem volt jelen, miért volna 
tehát ébredésüknél ? Benn a három kis szobá­
ban fülledt, dohos a levegő, férje betegen fek­
szik. Nem láthatja, mint szenved, nagyon fáj­
lalja, üdülnie kell. Minek is teljesítette oly 
lelkiismeretesen kötelességeit ?

A friss reggeli szellő uj csipkepongyoláját 
lebegteti. Mily kellemetes is egy kicsit üdül­
hetni ! Szerelmes tekintete előbb a harmatos 
reggelbe, aztán pedig a postatiszt kék szem­
üvegébe mélyed. Ah, be jó a kötelességtől és 
szegénységtől távol lenni! — Egy pillanatra 
mintha megfeledkezett volna minden emberi 
lény létezéséről; pici, rózsás ujjaival egy vi­

rágot szakaszt és édeskés hangon suttogja: 
„Oh, kedves Mimóza ! Te vagy a gyöngéd em­
beri lelkek hu képe; mint te, úgy azok is ra­
gyogó költészetben ringatják egész lényüket ; 
mint tégedet, úgy őket is megrezegteti a leg­
gyöngébb fuvalom, egy hideg esőcsepp képes 
őket megölni“. Es másodszor még álhatóiban 
mélyedt tekintete a kék szemüvegbe.

— Ah, Róbert! Oyan vagyok én is, mint 
ez a virág, oly érzékeny és gyengéd s valóban 
szivem már el nem viseli. Férjem beteg, a 
gyermekek neveletlenek, az egész ház szegény­
séggel és rendetlenséggel; ideges vagyok, ha 
csak rágondolok is. Én ! Annyi gyöngéd és 
finom érzelemmel ilyen környezetben 1 Mindez 
olyan sértöleg hat rám, hogy nem birom to­
vább. Képzelje csak, uj pongyolámba bújok és 
beosonok hozzá: „Nézd, csak férjecském, mi­
lyen bájos vagyok !* És mit gondol, ö mit 
tesz ? A helyeit, hogy egy elismerő szót mon­
dana, fölemelkedik ágyában s így szól hozzám : 
„De Amelie! Hova gondolsz, mire való ez a 
fényűzés ? Hozz inkább egy csésze teát!“ 
Törszurás gyanánt nyilallottak szivemen ke­
resztül e szavak. Tehát olyan számitó élettár­
sam vau, ki képtelen nekem egy pongyolát 
szerezni s bájaim láttára egy csésze tea után 
sóhajt ; miért sújtott ennyire az Isten, hogy 
szegény érzékeny szivem igy megsebeztessék ? 
De ha még látná, mennyit szenved szegény 
Vilmos, s mily rossz színben van ; szivem vér­
zett s könnyeimet letörölve, a szolgálóval rög­
tön be küldtem neki az óhajtott teát; csak nem 
tagadhattam meg szegény Vilmosom kívánsá­
gát .. . Igaz, tudja Ön, hogy ma Augot-ot 
adják, amelyet gyönyörű dallamaiért annyira 
szeretek ? Ugy-e elkísér oda ? Hiszen nagy 
szükségem van üdülésre és szórakozásra, ház­
tartásom nyomora már egészen tönkre tett. 
Különben is igyekeznem kell, hogy innét sza­
baduljak, mert ez az állapot nagyon rossz ha­
tással van kedélyemre. Teljesen oda vagyok. 
Igen, — tegnap is hogy Károlykám megvágta 
az ujját, borzasztó volt, s minthogy a vért nem 
nézhetem, természetesen elájultam . . . Apro­
pos, látta már ön mályvákkal diszitett uj ka­
lapomat? Mondhatom, elragadóan szép. Éte­
riem, ha még egy hasonló szinti köpenykém és 
egy virágos napernyőm volna hozzá! . . .

— Meglesz minden! Ön angyal! Milyen 
prózai az én nőm önhöz képest ; valami ma- 
gasztosabbról, finomabbról fogalma sincs, s én 
egy ilyen közönséges teremtéshez vagyok lán­
colva ! . . .

E pillanatban egy fiatal csinos asszonyka 
haladt el a kert rácsozata előtt, egy gyermeket 
kézen vezetve, egy kisebbet pedig karján hordva, 
mig kezében egy csomagot vitt, valószínűleg 
a bevásárolt szerény napi szükséglétét.

— Ali, drága Amelie ! Ha ön tudná, meny­
nyit szenvedek. Midőn otthon az élet finomabb 
élvei után sóhajtozva, önre gondolok, éppen 
akkor zavar föl édes ábrándozásomból a pró­
zai teremtés izetlen szavával: „A gyermekek 
cipői rongyosak*. Ő fel sem fogja, hogy szen­
vedek és nélkülözök. Állásomnál és jó ízlé­
semnél fogva természetesen több Ízben lefeuy- 
képeztetem magamat, ami — az ö nézete sze­
rint — nem egyéb hiúságnál. 0 persze nem 
ismer egyebet, mint reggeltől estig dolgozni, 
úgy, hogy önkénytelenül sem tekinthetem más­
nak, mint hasznos háziállatnak. Egyszóval, ö 
a megtestesült nyers kötelességérzet, mely nem 
ismer'más utat, mint a tűzhelytől a gyermek­
szobába és onnét a varrógéphez. Ennélfogva 
nincs is ideje valami nemesebbre gondolni s 
ennek dacára még pénzt is kér tőlem. Tőlem ! 
Kinek oly sokra van szüksége, hogy a világban 
gavallérosan felléphessek. Mindent összeveve 
tehát, azon a kevés szépségén és ifjúságán 
kivill semmije, de semmije nincsen, amivel ma­
gához vonzhatna.

— Szegény barátom ! Nemde, ön mondotta, 
hogy kezei attól az örökös, ostoba munkától

egészen eldurvultak, arcát nem ápolja, s igy 
külseje teljesen elhanyagolt ? Valóban, teljesen 
összeillik szegény Vilmosommal.

— Úgy van, drága barátnőm. Milyen Ízet­
lenséget követett el akkor is, hogy nem találta 
elmésnek azt az albumot, melyet ő ruháinak 
mintáiból alkotott. Milyen édes visszaemlékezé­
sekre ad az alkalmat, ha az ember benne 
lapozva, rá akad egy darabka atlaszra, s hozzá 
gondolja, ebből volt a ruhája, mikor a színház­
ban megláttam, vagy tovább egy szépen fel­
ragasztott bársony mintához érve, eszébe jut: 
e bársouyruhában volt, mikor a sétatéren 
kisértem és igy végig. Ilyen elragadó eszmék, 
csak oly feukölt lelkületű finom hölgy agyában 
születhetnek, mint ön; az én nőm az ilyet fel­
fogni nem képes, ilyesmihez az u lelkülete 
nagyon jelentéktelen, nagyon közönséges.

— Oh, Róbert! Miért kénytelen két ilyen 
gyöngéd lélek oly közönséges emberekhez 
kötötten, oly méltatlan viszonyok között élni?

— Ne mondja azt, bájos Aineliem, hogy: 
kénytelen ; meglátja, hogy nem, már holnap meg 
fog róla győződni . . .

E jóslatterhes szavakkal búcsúzott el egy­
mástól a nemes pár.

*
A jéghideg hajnali szél rohanva üvölt végig az 

üres utcákon, ködös reggel szürkült be az abla­
kon. A léghuzam a betett ajtón azon szobács­
kába is behatol, melyben a kerületi orvos 
ártatlan gyermekei egyedül, elhagyatva alusz­
nak ; elhagyatva, mert gyöngéd lelkületű mamá­
juk elhagyta őket.

Hát senkijük sincs, ki velük játszók, gyön­
géden beszéljen ; beteg apuskájukat sem fogja 
senki vigasztalni, nem fogja senki levesét főzni, 
párnáit megigazítani ?

De mégis van valaki, ki láthatatlan jó 
tündérként a hiányos háztartást rendbe hozva, 
az elhagyott beteget ápolja, s a gyermekekről 
gondoskodik. Ez a jó tündér nappal tisztogat, 
takarít, főz, mindenkit szelíden szólít, minden­
kire barátságosan mosolyog; este pedig ruhát 
és fehérneműt javít, a betegnek fölolvas s a 
gyermekeket énekelve, csókjaival álomba rin­
gatja.

Mari szegény, de becsületes földmivesnek 
árvája ; az ö szorgalmának és kötelességérze­
tének sikerüli a szegényes, elhagyott kis 
háztartásból kényelmes otthont varázsolni s 
intelligenciával párosult szivjóságának köszön
heti a mélyen sújtott családapa gyógyulását.

*

Három hónap merült azóta az örökkévaló­
ság tengerébe. Karácsony estéje van. A már 
gyógyulóban levő orvos agyában egymást iizik 
a kínos gondolatok. Mit csinálnak ott a mellék 
szobában az ö elhagyott árvái a mai szent es­
tén? Nagy fáradsággal felemelkedik helyéből 
és az ajtó felé tart. Mily varázsképet nyújt 
azonban szemeinek a fényesen kivilágított 
szobáoka ! Az asztalon fénylő kis karácsonyfa 
áll, mellette, ölében az orvos legkisebb gyer­
mekét tartva, ül Mari, u ház jóságos tündére, 
körülötte pedig ujjongva ugrál a kis Károly. A 
jó leány örömtől égő orcájáról a megindulás 
könnyét törli s egy sóhajjal imára kulcsolja 
kezeit.

Hogy karácsony estére a gyermekeknek 
örömet szerezhessen, édes anyja egyetlen em­
lékét, a mellén viselt kis arany keresztet adta 
zálogba. Szerető szívvel gondolt most édes 
anyjára s valószínűleg szomszéd szobában vélt 
férfiúra is. Ez azonban az ajtóban állott s sze­
retettől ragyogó szemekkel szemlélte a bájos 
csoportot. Az örömtől megifjodva, ruganyos 
léptekkel közelitett a piruló Maiihoz s gyön­
géden megfogta kezét, ki ezt csak ellenkezve 
engedte.

— Kedves Mari, drága jó leány. Képtelen 
vagyok mindezt meghálálni, mit már eddig is 
érettünk tettél, tetőzd be müvedet s légy min­
dene annak, kit megmentettél, légy nőm ! . . .
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— Oh, doktor ur . . .
— Ne . . . Szólíts Vilmosnak.
— Oh. Vilmos ur! Én csak egy szegény, 

csúnya leány vagyok.
— Nem, te szép vagy és gazdag, mert a 

nőm-k legszebb és legnagyobb kincse a jó szív, 
hadd legyek védőd és oltalmazód.

A leány örömmel ragadta meg a felé nyúj­
tott jobbot.

A karácsonyest. mely minden jó embernek 
örömet hoz, a szegény árvának otthont, az el­
hagyott gyermekeknek anyát s a csalódott fér­
finek uj boldogságot adott

*

Másnap a lapokban azt olvasták, hogy a 
sikkasztó Chalou Róbertét végre Grácban el­
fogtál.. hol nagy lábon élve. az elkezelt pénzt 
elköltötte egy elegáns hölgy társaságában, ki 
kényeskedö affektációval fitogtatta toalettjét és 
még a végtárgyaláson is feltűnően gyengéd és 
fehér kezeivel kacérkodott.

míg Sornodiba beérek. Várhat a kocsi. Ott 
fogjuk elfogyasztani a reggelit.

— Hát aztán akadt-e már valami a puska
elé ?

Nem láttam én még egy fianyulat se

I

Eszme.
Az eszme fénye, zajtalan hatalma.
Kg ész világra szór hajnalderüt,
Agyuk dörgése, özvegyek siralma,
1 ér, átok nem kiséri mindenütt.
Nem jelzi útját rablánc, rom, halott 
Mint égi láng, csak melegít, ragyog. 
A világot, mint láthatatlan Isten 

1 ezérli utján, öt uralja minden!
Koróda Vál.

Szontagh Szaniszló esete.
Irta : Miskolczy Simon János

Szontagh Szaniszló. akivel az alábbi 
furcsa történet megesett, színi földbirtokos 
volt. A féle kis nemzetes ur. Maga sem emlé­
kezett rá, hogy vetődött ide valamelyik őse 
a Szepességről Tornába.

Szontagh Szaniszló úgy nyár végén, 
aratás-cséplés után, be-berándult a sógorával 
Kassára. Egy-két jópajtást meglátogattak. Egy 
kicsit kidalolták, kikurjongatták magukat, 
aztán hazajöttek.

Így esett meg most is. Az ezernyolcszáz­
negyvenegyedik év szeptember havának vala­
melyik reggelén Kassáról igyekezett haza 
Színbe Szontagh Szaniszló uram, meg a sógora. 
Szepsinél mind a ketten elunták az ülést. Le­
szálltak hát a kocsiról, aztán elő azt a puskát. 
Magyar ember abban az időben puska nélkül 
meg a határba sem ment ki. flát még olyan 
hosszú kocsiutra. A kocsi ballagott csendesen 
az országúton. Szontagh uram fel vergődött a 
domb tetejére, a sógora meg az aljában bak­
tatott. Cserkésztek. Hátha akadna valami 
nyul-féle.

Szontagh Szaniszló uram alig tett valami 
ütvén lépést, egy kanyarulatnál szemben 
találta magát egy vadászformáju emberrel. 
Az erdő felől jött. — Vállán vadászfegyver. 
Az arcza borotvált. Alighanem a püspök 
vadásza, gondolta Szontagh Szaniszló. — A 
ruzsnyói katholikus püspökségnek ugyanis 
szép birtoka és kastélya van Somodiban. 
Itt vadászgatnak el nyaranta a rozsnyói 
piipökök.

Szontagh Szaniszló illendőképen egy 
..adjon Isten jó reggelt" vetett a vadász felé. 
Szívesen köszönt vissza az is és ezzel meg­
tört a jég. Megindult a diskurzus.

— Hová-hová, nemzetes uram?
Csak innen Kassáról. Megyek haza 

Szilibe. Nehezemre esett már az illés. Gon­
doltam, hogy egy kicsit szétnézek a réten,

eddig.
— Én meg Somodiból jövök ugyancsak 

vadászgatni. En sem találtam semmit. Megyek 
is már vissza. Menjünk együtt. Kevesebb ut 
jut igy egyikünkre.

így bandukoltak most már kelten Soinodi 
felé. Szontagh uram erősen hitte, hogy a 
püspök valamelyik vadászával került össze, 
azért csakhamar a püspökre fordította a be­
szédet. Gondolta, hogy igy majd megtud 
egyet-mást gróf Zichy Domokos Öméltóságá­
ról. Sokat beszéltek Tornában akkor a gróf 
püspökről. Azért rukkolt ki a kíváncsiságával 
mihamar Szontagh uram is.

— Cgy-e, még mindig itt nyaral a püspök 
Somodiban ?

— Itt van még.
— Hát aztán mivel tölti az idejét ?
— Vadászgat. Sétálgat. Amit Sornodiba 

lehet esinálnni.
— No meg a fehérnép után veti magát.
— Dehogy veti. Nem olyan ember az.
— Nem a fenét! Tudom én azt jól. 

Nincs maradása tőle a fehérnépnek. Maholnap 
már az erdőbe se mernek járni egy kis tüzelő­
ért. Hol itt, hol ott bukkannak rá. Aztán 
nagyon gerjedékeny ember Öméltósága. No 
meg az ördög tudná róla, hogy püspök. — 
Sarkantyus csizmában, lóháton jár. A be­
szédje se nagyon istenes. Fiatal is. Szép is. 
Megtéveszti a fehérnépet könnyen.

— Nem mind igaz az, nemzetes uram, 
amit a világ beszél.

— Dehogy nem. Minden szóba beszéd­
nek a fele igaz. De mind is ilyenek azok a 
magnaspüspökök. Mihelyi a reverendát le­
vetik magukról, mindjárt nem érzik magukat 
papnak. Nem is jutnának be azok még a 
meny országba se, ha püspöki palást nélkül 
kopogtatnának be.

— Nincs ember hiba nélkül.
— Hiszen nincs, nincs. De már a püspök­

nek csak másféle embernek kéne lennie. 
Egész Rozsnyó megbotránkozik, mikor végig­
vágtat az utczákon tüzes lovak hátán a püspök. 
Még az installációkra is úgy megy lóháton.

— Nem bűn az, nemzetes uram.
— Nem bűn. Nem is dicséretes dolog. 

Akinek kereszt van a nyakában, szentekre 
gondoljon. Megesnék bele, ha a templomban 
is az asszonynépre kacsingatna a biblia 
felett,

Ilyen es ehhez hasonló, nem nagyon 
épületes társalgást folytatva, értek be Somo- 
diba. A falu végén hozzájuk szegődött a 
sógor is, aki a hegy tövében várt volna a 
szerencsére. A vadász a korcsma előtt igen 
instálta a nemzetes urékat, hogy jöjjenek 
hozzá egy kis früstökre, ha már idáig együtt 
diskurálgattak. Szontagh uram azonban igen 
szabadkozott. Elváltak. Alig kezdtek bele jó­
formán a reggelibe, benyit a püspök huszárja. 
Szontagh Szaniszló uram egyszeriben rosszul 
érezte magát. Odasugott a sógorának :

— Jaj ! az a gazember vadász bizonyosan 
elbeszélte a püspökének, hogy miket mond­
tam róla. Most értünk küld a püspök. Talán 
még le is huzat.

A huszár összeüli rangosán a sarkantyúját 
és az urak felé fordul:

— Tisztelteti a püspök ur Öméltósága az

1906. deczember 2&

urakat, ha átfáradnának egy kis reggelizésre 
a kastélyba.

Szontagh uramban hüledezett a meleg­
ség. Kékre-zöldre válva adta meg a választ:

— Nagyon köszönjük a méltóságos püspök 
ur szives invitálását, de már utána volnánk, 
— mondd meg neki, fiam.

A hajdú elment. Szontagh Szaniszló meg 
rohant az udvarra az álláshoz.

— Jóska! — kiáltott a kocsisára, — 
fogj be, de izibe. Aztán kifelé fordítsd a 
kocsi rúdját, mert megyünk haza. Baj van 
az árgyélusát. Siess, te gazember.

Jóska majd hanyatt vágódott a nagy 
igyekezetben. Mire befogott, már a nyakán 
volt a két nemzetes ur. Uccu, fel a kocsira ! 
Jóska már éppen közé akart vágni a lovak­
nak. de a kapunál csak megragadta a zablát 
a püspöki hajdú :

— Rám parancsolt a püspök, el ne 
ereszszem az urakat. Azt mondta, hogy nem 
engedi el a vendéglátást. Tessenck hát le- 
szállni. Aztán fel megyünk a kastélyba.

Szontagh Szaniszló nemzetes ur érezte, 
hogy a hideg verejték kiverte a testét. Mit 
volt mit tenni? Leszálltak. Kénytelen-kelletlen 
indultak a kastély felé.

Az előszobában kínos sejtelmek gyötör­
tek a két urat. Szent Isten, mi vár rájuk ?

Kinyílik az ajtó, Megáll előttük püspöki 
teljes díszben, aranykeresztesen a — vadász.

Csak még ez hiányzott. Szontagh 
Szaniszlóval egyet fordult a világ. Mondott 
volna valami mentegetésfélét, de leragadt 
a szája a nagy ijedtségtől. A püspök meg 
annál nyájasabban, szívesebben tessékelte 
őket egy kis reggelihez.

Kis reggelihez? De bizony olyan volt 
az. mint á lakadalmas ebéd. Volt ott min­
den, ami szemnek-szájnak ízletes. Iíejli! de 
ha a Szontagh uram torkán nem tudott le­
csúszni a falat. Erőltette, muszájitotta, mégis 
alig-alig tudott egy-egy harapást leküldeni, 
egy-egy korty aszút leönteni. A reggeli 
végén aztán mosolyogva fordult hozzá a 
püspök :

— Mondja csak, kedves Szontagh uram, 
melyik felekezethez tartozik ?

Szontagh uram katholikus volt, de neue 
merte bevallani. Attól félt, hogy igy még 
többet kap, ha kap. Sápadtan nyögte hát ki 
a szót.

— Kálvinista vagyok, méltóságos uram.
— Nagyon csodálkozom. Eddig még 

nem tapasztaltam, hogy kálvinista ember 
a másik hiten valók papját megrágalmazta 
volna. Ezt, sajnos, csak a mi egyházunk- 
beliek teszik. No hat, Szontagh uram, tudja 
meg, ha én mondom, nekem talán el is 
hiszi, hogy nem mind igaz, a mit a világ 
beszél. Kifogásolják, hogy lovon járok ? De 
hiszen az ebadtát, én mágnás vagyok. Ebben 
nőttem fel. Mindig passzióm volt a lovaglás, 
miért mondanék le róla. Mágnásokkal barát­
kozom mindig. Hát hogyne barátkoznám. 
Köztük nőttem fel, közéjük tartozom most is. 
Azért lovagoltam ki Rozsnyóról naponta 
Krasznahorka-Hosszurétre Andrássyékhoz, — 
mert ottan, náluk, abban a körben találtam 
jól magamat. Aztán, hogy megállítom az 
erdőmben a fahordó asszonyokat . . . Meg 
bizony, de azért, hogy felsegítsem egyik­
másiknak az én erdőmben összeszedett fa­
csomót. Megmondja akármelyik, ha utánajár 
a nemzetes ur. Azért mondtam pedig mind­
ezeket, hogy máskor ne gyalázza a más vallás 
papját, mert ez nem való.
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Szontagh uram rákvörös arccal somfor­
dáit ki a püspöki rezidenciából. Aztán úgy 
elhajtatott, mintha ott se lett volna. Attól 
félt, hogy még egyszer vissza találja hívni 
a püspök. Inkább pedig . . .

Nem is dicsekedett el Szontagh Szaniszló 
a püspöki früstökkel sehol. Mégis kiszivárgott.

Gróf Zichy Domokos maga beszélte el 
az esetet Kassán a megyei urak között. 
Hozzátette, hogy csak azon csodálkozik, 
hogy kálvinista embertől hallott ilyesmit. 
Annál nagyobb volt a csodálkozása, mikor 
azt hallotta, hogy Szontagh pápista.

Pápista? Nekem azt mondta pedig, 
hogy kálvinista. Hál’ Istennek, hogy Így 
van. Legalább nem boszankodom annyira 
így már értem.

Szontagh Szaniszló nemzetes uramnak 
pedig haláláigvégig borsódzott djháta, ha vala­
melyik ismerőse azt találta neki mondani:

Koma! tiszteltet a püspök. Kérdez- 
teti, hogy mikor mégysz már hozzá egy kis 
früstökre. Szívesen látna.

Hozzá.
— Alfred Droin.

Az ég is, a viz is emelte szépséged,
Hogy a hajóhídon először láttalak.
Mint a kard, melyet még nem érintett salak, 
Tiszta, fehér márvány büszke szüzességed.
Ruhád, mintája egy szobor termetének,
Mint egy szép á emlioz simuló versalak.
Mint a hab, mely zúgva csörren a part alatt, 
Mozgásod szivemben uj v sszhangra ébred.

Maga a mindenség mozdulatod bája,
Omló hegyi patak hajadnak hulláma.
Keblednek hajlása maga a végtelen.

Imádlak is téged, teremtés c-odája,
Hisz, ha téged nézlek, imádság az nekem.
Az Istent mutatja szépséged nagysága.

Juhász Lá'zló.

Karácsony-esték.
Már azt hittem, hogy megint szomorú 

karácsonyom lesz. Ilyenkor télen a mi nyo­
morúságos hegyi utaink úgy elrorr.lanak, hogy 
az ember képtelen kimozdulni a falujából. így 
hát itt rekedtem. A karácsony előtti délután 
unalmas egyhangúsággal múlt. Szobám abla­
kából nézegettem a felhőket, amelyek ólom- 
sulylyal nehezedtek a közeli erdős hegyekre.
A falutól néhány lépésnyire már mindenütt 
erdő volt; de a fákat nem lehet látni a le­
ereszkedő ködtől. A hó mind sűrűbben kez­
dett hullani s az erdőből hazatérő kocsikra 
vastag fehér leplet vont. Az emberek is olyan 
furcsák voltak a hótól fehér prémes bekecsük­
ben, amint meg-megrázva jégcsapos bajuszu­
kat, a kocsik mellett lépdeltek.

Gondolataim egymást kergetnék. Némelyek 
hazatértek szüléimhez és valóságos szomorú­
ság fogott el azon, hogy gubancos hajamat 
nem simogathatja édes jó anyám áldott keze. 
Eszembe jutott az otthoni karácsony est. A 
fényes karácsonyfa a nagy szőnyegen és alatta 
az ajándékok. Oh, hányszor örültem én is 
ennek az estének s most visszatart az ostoba 
lehetetlenség.

Csengő csilingelt előttünk. Én az ablak­
hoz léptem, hogy kitekintsek. Egészen meg 
voltam lepve, mikor az öreg körorvost láttám 
kikászolódni a szán pokrócai közül. Alig értem 
az ajtóhoz, a doktor bácsi prüszkölve és a ha­
vat rázva belépett. Bele tellett vagy öt perc, 
amig a bundából kihámozta kedélyes öreg 
alakját és torzonborz szakállas képét.

— Jó napot, öcsém. Hogy van ? Brr, de 
komisz idő 1 Csakhogy elvégeztem a dolgomat, 
igy mire sötét lesz, haza vergődöm.

Ezzel azután neki támaszkodott a cserep- 
kályhának és úgy zsörtölődött az ő kedélyes 
modorával.
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— Komiszság, hogy még ilyenkorsem hagy- 
nak bekén. így ünnep előtt már igazán nem 
illik betegeskedni, hisz magam is halálos ve­
szedelem között forogtam, mig áttudtam a 
Gaján vergődni.

Ezzé; azután ismét összeütötte a cogna- 
cos poharat és sietett magát melegíteni. Le­
tette a pohárkát és kissé elégedettebben cse­
vegett.

Phü, csak otthon lennék már. De jó is 
lesz majd egy pohár borlevest bevenni. No 
meg aztán a karácsonyi ajándékok. Én is ka­
pok valamit, Ilonka már hetek óta dugdos elő­
lem valamit. Erre aztán elmosolyogta magát 
1 orzonborz szakálla és bajusza, mint egy iromba 
seprő, berzenkedett minden irányba. Találgatta 
azután az öreg, vájjon mit kap ez idén. Papu­
csom, az van már vagy három pár. Hálósap­
kám is van kettő. Dohányzacskóm is. No, ed­
dig mindig eltaláltam, most nem is sejtem, mi 
:esz a meglepetés. Egyszerre azután más 
hangba ugrott at.

— Ejnye csak, öcsém, miért nem ment 
haza az ünnepekre ?

Tudja, doktor bácsi, a Gaja kiöntött 
Ie°t az almakutnál és az egész utat elfogja 
usősz felé. De ha atlehetne is vergődni a 
Gaján, nincsen ember, aki ezen síkos utón 
Csőszig felvergődjék. Ember legyen az, aki 
most ki tud kapaszkodni a hegyek közül.

— Akkor bizony, uramöcsem, unalmas ka­
rácsonya lesz.

— Hát hisz arra el vagyok készülődve, 
de majd csak agyonütöm valahogy.

— Tudja mit, van egy indítványom. Jöj­
jön el velem át hozzánk Csetinybe. Mégis 
többen leszünk. Pompás! — Az öreg dörzsölgette 
a kezét, hogy ilyen okos eszméje támadt.

S ügyet sem vetett az én szabadkozá- 
saimra, hanem erélyesen bepakolt a téli ka- 
hatomba, Feltuszknlt a szánba. Ő maga is 
felmászott, kezébe vette a gyeplőt és az öreg 
Linda, amely valószínűleg megunta már az 
álldogálást, szinte fiatalos fickandozással vágott 
neki a szánutnak. Az utón nem sokat beszél­
hettünk. Doktor bácsinak nagyon is vigyáznia 
kellett a görbe hegyi utakon. Felkapaszkodtunk 
egy-egy hegyre. Az erdő fái összehajtottak s 
ropogtak a hó terhe alatt. Még Linda is na­
gyon óvatos volt. Sokszor járt ő erre, tudta, 
hogy egy vigyazatlan lépésnek fájdalmas kö- 
vetkezmenye lehet.

En mar szinte szunyókálni kezdtem, 
amint a szán gyorsabb csúszása felébresztett. 
Elértük Csetényt. Mar egész sötét lett, csak a 
hó reflexe adott némi világosságot. A falu 
apró házacskáinak ablakaiból fény sugárzott 
ki. A doktorék zöld repkényes haza valamivel 
kijebb állott a többinél. Mikor idáig értünk, 
Linda minden különös jeladás nélkül megál­
lóit. Megrázta a nyakán a csengőt, mintha 
hivná a házbelieket.

Egy öreg szolga csoszogott ki. Feltárta 
a kaput, mj meg besiklottunk. Fenn a ház 
verandáján egy magas asszony állott lámpával 
a kezeben és ebben a pillanatban egy nyúlánk 
leány lépett ki az ajtón, vígan ugrándozva 
jött le a szánig. Amikor hozzánk ért, megle­
petve vett eszre engemet. Csak amikor lehaj­
tottam havas galléromat, ismert meg. Köszön­
töttem őt.

— Maga is eljött ? De jó lesz. — Azután 
anyja fele fordulva kiáltott fel csengő hangon :

— Anya. vendégünk van.
A doktor bácsi ismét prüszkölt. Razta a 

havat és feleségének, leányának egy-egy ned­
ves, havas csókot nyomott az ajkára. Bemen­
tünk a szobába. Az öreg cserépkályhában 
vígan pattogott a tűz. Az ó divatu nagy tölgyfa­
asztal meg volt terítve már s csak az öregre 
vártak a találással.

Hamarosan nekem is akadt teritékem. Le­
ültünk. Egyedül Ilonka, a házi kisasszony sür­
gölődött és hozta a vacsorát, elöljáróban pe­
dig a doktor bácsi kedvenc borlevesét.

A pompás meleg s a jó vacsora megol­
dotta az öreg nyelvét. Kedélyesen követelte az 
ajándékot, amit Ilonka szégyenkezve eléje tett. 
De a magáét is megmutatta, óvatosan nyito- 
gatván az apró ékszeres tokocskát. |

Doktor bácsi arca mosolyra derült. És 
pajkosan fordult felesége felé, azt kérdezvén, I

hogy vissza tud-e még emlékezni a harminc 
év előtti karácsonyra.

— Hogyne, felelt az asszony. Akkor is- 
g erkedtünk meg egymással.

- Bizony az régen volt, sóhajtotta az
öreg.

— Én meg úgy emlékszem rája, mintha 
tegnap történt volna. Milyen szép fehér kará­
csony volt az is. Minő hideg volt. Emlékszik e 
még Tóni, hogy didergett azon az estén ?

Az öreg doktor bácsi ilyesmire nem igen 
akart emlékezni. Állítólag ő csupa tűz volt 
ifjabb korában. De, haj, az idő el-eloltogatja 
a tüzet is.

Ismét az öreg vette át a szót és mesélt.
— Bizony akkor is ilyen havas, hideg 

karácsony volt. Uj ember voltam ezen a vi­
déken és az első látogatásaimat akkor kezdtem 
meg a környéken. Karácsony estén haza igye­
keztem Csőszről. Magam hajtottam s bár az 
úttal nem voltam ismerős, fiatalos hévvel és 
merészséggel rohantam le a völgynek. Már 
előre örültem a meleg kályhának, amikor egy 
irtózatos recscser.ést hallottam s magam pedig 
meszsze berepültem a havas bokrok közé. Lo­
vam megállóit s én felkapaszkodtam. Karom­
ban azonban olyan erős íajda mat ereztem, 
hogy csak a legnagyobb erőteszitessel tudtam 
eszméletemnél maradni.

A kétségbeesés egeszen előfogott. Isme­
retlen helye , egy erdő közepén eltörött kar­
ral. Ha elvesztem eszméletemet, reggelig meg­
fagyok. Arra, hogy valakivel találkozzam, nem 
számíthattam. Ugyan ki járná künn karácsony 
estén, aki békés ember.

És mégis. Fenn, jo magasan felettem, lé­
peseket hallottam. A hó ropogott a szilárd lép­
tek alatt s csakhamar magas erőteljes férfi ál­
lott előttem puskával, vadaszruhaban.

Ilonka itt élénken közbe szólt:
— Ugv-e, nagyapa volt ?
— Igen. Nagyapád, az akkori csőszi fű­

erdész,
Meglepetve állott meg ellőttem s én csak­

hamar elpanaszoltam bajomat. Joviális öreg ur 
volt s azonnal megvigasztalt, hogy: „oda se 
neki.“ A pokrócot karjára vette, egyik kezével 

j lovamat vezette, a másikkal pedig engem tá­
mogatott jó darabon, mig az ut melleit a ha­
vas fenyvesek között fehér ház tűnt fel.

Az ablakokon fény sugárzott ki. Sőt az 
egyik ablakot el is feledtek befüggönyözni s 
amint elhaladtunk, bepillantottam rajta.

Csak egy pillantás volt, mégis egy békés, 
szeretetteljes, puha családi fészket láttam ma­
gam előtt. A földön egy magas karácsonyfa 
állott s alatta két kisebb fiúcska játszott az 
ajándékokkal. Előttük egy jóságos arcú idősebb 
nő s egy gyönyörű szép szőke hajú magas 
leány állott,

— No, no. — Mondta a doktor bácsi fele­
sége, miközben elpirult az élénk visszaemlé­
kezésre.

A doktor bácsi csak beszélt. Dicsérte a 
szép szőke leányt s én nem tudtam levenni a 
szememet a velem szemben ülő Ilonkáról. 
Mindaz, amit az öreg ur olyan lelkesedéssel 
mesélt, egészen rája illett. Neki is olyan ara­
nyos, nagy haja s karcsú termete volt. Szelíd, 
szinte félénk kék szemeit néha rám emelte; 
de azutan csakhamar ismét atyjára függeszté.

Már régóta ismertük egymást és úgy vet­
tem eszre, hogy vonzódik nemileg hozzam. És 
én ? Bizony én már régóta rabja voltam azok­
nak az édes, beszédes kék szemeknek.

Mind gyakrabban tekintettünk egymásra s 
én egészen az almadozásnak adtam magamat. 
Csak itt-ott ütötte meg a fülemet a doktor el­
beszélése. Hogy fájós karjával ott kellett ma­
radnia. Hogy milyen szeretettel ápolták es 
vették körül. Elmesélte, miként szerették meg 
egymást Ilonka édesanyjával.

Egyszerre csak megkondult a közeli tem­
plom harangja, az éjféli misét jelezvén. Az 
öreg is befejezte visszaemlékezését ezekkel a 
szavakkal:

— Mégis az volt a legboldogabb kará­
csonyom.

Mindnyájan felkészülődtünk, hogy tem­
plomba menjünk. Kiléptünk az utcára. Az ut 
sikos volt s az öregek elővigyázatosan jöttek
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Mi kissé előbbre mentünk s hosszú hallgatás 
után megtörtem a csendet.

— Látja, Ilonka, én is, mint kedves atyja, 
a legszebb napjaim közé sorozhatom a kará­
csonyt.

— Talán magával is történt valami ha­
sonló, — kérdezte Ilonka.

— Óh nem. Mindez ideig nem volt semmi.
— Hát úgy, akkor miért tartja mégis leg­

kedvesebb napjának ?
— Miért ? Azért, Ilonka, hogy ezt az estét 

magával együtt tölthettem.
Ilonka nem felelt mindjárt. Szemét a földre 

sütötte, majd rám emelte s szeretet, vonzódás 
ült azon az édes arcon.

— És ez magának valami örömet okozott?
— Óh, hiszen tudja, mennyire szeretem. 

Nem volt alkalmam eddig megmondanom. De 
most, nezze, szóval is tudtára adom. Tegyen 
boldoggá Ilonka.

Ebben a pillanatban a templomhozjértünk. 
A feljárat lejtős, szinte meredek és sikos volt. 
Kezemet nyujtam Ilonkának, hogy el ne csusz- 
szék és igy folytattam beszédemet.

— Tegyen boldoggá, Ilonka. Engedje, hogy 
az én legszebb emlékem is karácsony estére 
essék.

Már az ajtóhoz*értünk s esdő szavaimra 
felemelte rám tekintetét. Kicsi keze reszketett 
az én kezemben, egy gyengéd szorítása és 
édes tekintete tudatta velem, hogy boldog em­
ber vagyok.

Soha még ilyen szépnek nem tűnt fel az 
egyszerű falusi ének. S az ócska orgona hang­
jait a legszebb zene gyanánt élveztem.

Mise után visszatértünk. A szán előállott 
s a doktor bácsi nagy igyekezettel pakkolt 
mindentele melegbundat és pokrócot a szanra. 
A készülődés közt, a homályban, kezembe fog­
tam Ilonka reszkető kis kezét és ajkamhoz 
vontam ezekkel a szavakkal.

— Ez a mi eljegyzésünk.
A doktor bácsi kezet szoritott velem és 

élénken szólott:
— Mégis csak szép a karácsony est.
Amire én hasonló jókedvvel feleltem :
— Bizony nekem is legszebb napom a 

karácsony.
A szán ekkor már kinn csilingelt az utca 

közepén.
II.

Hogy pereg az idő. Alig gondol rá az em­
ber, a jegkéreg felolvad s — egy-ket derűs 
nap mar meghozta az ibolyákat. Csakhamar 
aztán itt a rekkenő nyár, észre sem veszi az 
ember, már a falevelek azt rozsdaszinü patinát 
kezdik felvenni, amelyek csalhatatlanul az őszt 
jelentik

Az én időm is igy futott a fent elmondott 
események óta.

Mar el is kerültem a kis hegyi faluból s 
a jó, vagy rossz csillagom egy nagyobb vá­
rosba hozott. Nagy ambícióval es életkedvvel 
fogtam munkámhoz, mert azt hittem, hogy te­
hetségemnek és szorgalmamnak tágabb tere 
nyílik.

Azután meg volt is kiért dolgoznom. Ilonka 
iránt való szerelmem nem szűnt, ellenkezőleg, 
mindig erősebb lett. És azon törekedtem, hogy 
a boldog emlékű karácsony estét egy olyan 
nappal váltsam fel, amelyhez még több bol­
dogság fog fűződni.

Hetenkint váltottunk levelet. Az enyém 
tele vagygyal, szenvedéllyel; s az övét ked­
ves gyengédség, szemérmes, tiszta szerelem 
vonta at. Azonban a sors ostoba. Pályám elé 
gúnyos akadályként gőgös emberek álltak, kik­
nek az volt a törekvésük, hogy maguk érvé 
nyesüljenek. Nem ismertek el. Félre löktek 
tehetségtelen emberek, akiket máskor megve­
tettem volna. Ez elvette munkakedvemet. Eré- 
lyem lanyhult. Ehhez járult még az is, hogy 
Ilonka levelei ritkultak. S ha egy-egy jött is, 
könnyezve tűnődtem felette, hogy hova lett a 
régi gyengédség, a vonzalomnak ama finom 
kifejezése. Néha, néha csupán az ottani esemé­
nyek elmondására szoritkozott.

Kedélybeteg lettem.
Úgy jártam az utcákon szótlanul, vagy 

otthon ültem kicsi kis szobámban.
Akkoriban városunkban járványos beteg­

ség dúlt. Az orvosok azt mondják, hogy az
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ilyen lehangolt, borús kedélyű ember előbb 
megkap minden bajt, mint más. Nem tudom 
igaz-e ; de én megkaptam.

Hirtelen döntött le a lábamról s mivel nem 
volt senkim sem, hát bevittek a kórházba.

A kórház csendje, egyhangúsága még le- 
verőbben hatott kedélyemre s úgy hittem, 
hogy lassankint elérem utolsó napjaimat. Be­
tegségem súlyos volt s szenvedés közt töltöt­
tem az időt. Elérkezett’karácsony előtti nap is. 
Tehetetlenül feküdtem párnámon, a testi szen­
vedésen felül a visszaemlékezés eme napra na­
gyon sok fájdalmat okozott.

Néhány üres ágyon túl, a terem másik 
felén, egy haiovány itju ült az ágyán s fejét 
kezére hajtva, könnyezni látszott. Szobánk 
homályosodni kezdett s lassankint egész sötét 
lett. Csend volt, csak az a fiú köhögött néha 
egyet mélyen a melléből. Ekkor felnyílott az 
ajtó s az ápolónő lépett be. Felgyújtotta a lám­
pát s a fiatal embernek orvosságot adott. Be­
takarta őt, azután pedig hozzam lépett.

— Kegyednek levele jött, — szólt hozzám 
s a zsebéből rózsaszínű borítékot vont elő. 
Megismertem az Írást. Ilonkáé volt. Mohón 
kaptam utána ; de az ápolónő nem adta át.

— Az orvos ur megtiltotta önnek, hogy 
bármit is olvasson. Azonban én felolvasom, ha 
úgy kívánja.

— Kérem, tegye meg, kedves Néne.
És az ápolónő óvatosan felszakita a borí­

tékot, kivette a levelet.
Én könyökre dőlve, nyugtalan várakozás­

sal tekintettem rája s ő olvasni kezdett:
— Tisztelt Uram !
Amint e szavakat hallottam, hanyatt estem. 

Lélekzetem ellallott s mellemet valami kínosan 
kezdé fojtogatni. Hisz nem igy szokott 5 en­
gem szólítani. Tehat vége csakugyan minden­
nek. Az ápolónő megijedt s abbahagyta az ol­
vasást. De én könyörgésre fogtam a dolgot, 
mig végre engedett.

Úgy volt. Vége mindennek. Ilonka tiszte­
lettel tudatja velem, hogy férjhez megy. Meg 
jegyezte, hogy kötelességének tartja, ezt velem 
tudatni, mert "amint Írja „mi mindig jó barátok 
voltunk. “

Milyen szomorú karácsony est. Elhagyatva, 
a kórházban, megcsalatva. Tulélem-e még ezt ? 
Zokogva borultam kemény párnámra. Ekkor 
ismét nvilott az ajtó s az orvos jött oe két 
asszisztensével esti inspekcióját végezni.

Hozzam leptek s az orvos professzori 
hangon magyarázni kezdett.

_ A betegség lefolyása rendes. Igen,
uraim, itt szemlélhetik mindazon jelenségeket, 
amelyek enne! a hajnal mutatkoznak. Említet­
tem e betegseg egyik szimptomájat es azt most 
eszlelhetik is, hogy a beteg néha minden kü­
lönös ok nélkül ellágyul, sőt nem ritkán sirvn 
is fakad. Íme, bebizonyítom.

Fölém hajolt és igy szólt hozzám :
— Mi baja. barátom ? Miért sir ?
_ Semmi, — felelém s a falnak fordul­

tam.
_ Látják, uraim! — mondá diadalmasan.
Azután a másik beteghez mentek, Az or­

vos egyet-kettőt kopogtatott a hátán s azutan 
egyet legyintett a balkezével és az ajtó felé 
tartott.

Csak a fiatalabbik orvosnövendek fordult 
vissza egyszer meg az ajtóból s szemeit részt­
vevőén luggeszte rám.

Vagy szerelmes volt, vagy poéta, vagy ő 
is tudott valamit arról a rózsaszínű levélkéről.

Apró történetek.
A gazdagodás útja.

Egy társaságban az a vita tárgya, hogy 
miért szegényedik el a magyar paraszt és mi 
módon lesz gazdaggá a sváb.

A nagy vitatkozást kettévágta a járási or­
vos, mondván :

Hogy miért szegényedik el a magyar pa­
raszt, azt mindenki tudja. De, hogy hogyan 
gazdagszik meg a sváb, arra elmondok egy 
jellemző esetet.

Haldoklik az öreg sváb gazda felesége. 
Mellette gubbaszt a férj. Sötétedik. A férj 
gyertyát gyújt.

Egyszerre csak eszébe jut a férjnek, hogy 
meg kellene fejni a tehenet.

Fölkel és kifelé indul. Az ajtóban megáll 
és odaszól a halállal vívódó asszonynak :

„Ha pedig, mig én künn leszek, megtallász 
halni, — előbb oltsd el a gyertyát, nehogy 
potyára égjen.

Négyen kártyáznak a klubban: egy ügy­
véd, egy kettős könyvelő, egy gyógyszerész és 
egy újságíró.

Alsóst játszanak.
Javában ütik a „blattot“, mikor lelken­

dezve beront az ügyvéd szobalánya:
„Jaj, jaj, nagyságos ügyvéd ur! A nagy­

sága fölakasztotta magát és meghalt.“
A partnerek ijedten ugrálnak föl. feliz­

gatta őket az eset.
Férj ellenben nyugodtan ül helyén és bá­

mulatos hidegvérrel mondja:
„Uraim! Ne zavartassuk magunkat!
„Ki oszt?“

Titkos szavazás.
Hogy a jó nép miként értelmezi a titkos 

szavazást, azt e héten tudtam meg.
Egy községi választásnál voltam jelen. 

A választás megkezdése előtt a szolgabiró, a 
választás elnöke kihirdette, hogy a szavazás 
szavazólapokkal titkosan történik.

Ezután megkezdődik a szavazás. Egyszerre 
csak hangos vitatkozás támad a szavazó helyi­
ségben.

Egy kortes erősen kapacitál egy .érett 
polgárt!“

Végre a markába nyom egy szavazó 
cédulát.

A polgár bontogatni kezdi a szavazó lapot, 
mire oda ugrik a kortes :

— Hát maga mit csinál ?
— El akarom olvasni, hogy kire szavalok ?
— Szerencsétlen ! Hat nem hallotta, hogy 

a tekintetes szolgabiró ur kihirdette, hogy a 
szavazás titkos ?

— No aztán ?
— Hát ez azt jelenti, hogy kee'nek se 

szabad tudni, hogy kire szavaz !!
A kis önzetlen.

Egy ifjú pár ül a kertben. Ma még jegye­
sek, nemsokára férj és feleség lesznek.

Beszélgetnek a jövő boldogságáról és egyéb 
ilyen haszontalanságokrói.

A leány, ki tudja hányadszor, hallani 
akarja, hogy a vőlegény öt önzetlenül szereti 
és ezért mondja:

„Édesem, azt beszélik, hogy te engem nem 
szerelemből veszesz feleségül, hanem csak azért, 
mert a nagybácsim százezer forint hozo­
mányt ad.“

„Oh — háborodik fel az ifjú a méltatlan 
vád hallatára — feleségül vennélek én akkor 
is, ha a hozományt nem nagybácsid, — hanem 
más adná1'.

A honorárium.
Az ügyvéd besz.éli :
Beái lit tegnap az irodámba egy jóképű 

vidéki atyafi.
— Baj van Tekintetes Uram !
— Mi az Mihály gazda?
— Hát tetszik tudni, a minapában össze­

különböztem a sógorral s úgy vágtam kupán, 
hogy három hétig nyomta az ágyat.

— No ez elég baj, mondom én.
— Hát hiszen tudom, — feleli Mihály 

gazda, ép azév jöttem ide, hogy tisztázzon ki 
a Tekintetes Ur, mert hogy holnap lesz a tár­
gyalás a fötörvényszék előtt. Ehun az irás, ni

Megnéztem az iratokat, s láttam, hogy az 
atyafira kinéz vagy egy pár hónap.

— Hát hozott-e pénzt az ügyvédi költ­
ségekre ?

— Mán mint pénzt, — tagolta az öreg. 
Hát ’iszen azt gondoltam, majd amit én ka­
pok a tötörvényszéktől, azt szívesen átenge­
dem a Tekintetes Urnák a fáradságáért.

— És ha egy félesztendőt kap a fejébe 
a fejébe kólintásért?

— Tyhüh, az áldóját, erre nem is gon- 
I doltam, — vakarta fejét az ipse.
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Első Leány kiházasitö Egylet mint Szövetkezet
Alapittatott az 1863-ik évbe,. Gyermek- és életbiztosító intézet Alapittatott az 1863-ik évben.

miskolci vezérügynöksége a Miskolci Ipari Hitelszövetkezetnél.

Elfogad kiházasitási, gyermek- és minden egyéb

mr életbiztosításokat
a legelőnyösebb föltételek mellett.

Szives felvilágosítással és dij- " 1 1 " 1táblázattal készséggé, szolgái a in 1 s R o I c 1 vezér ügynökség,
Deák-utca 9. szám (a régi postaépületben), a Miskolci Ipari Hitelszövetkezetnél.

—=^= Helyben és vidéken ügyes üzletszerzők 'elvétetnek. =====

Szőlőoltványok:
hátai, balafánt, erdei, ezerjó, furmint, mé­
zes, járdovány, muskatal, risling, opporto 
és különféle csemegefajok : Csaba gyöngye. 
------  csaszlák és muskatalok stb.

Amerikai vad vesszők, gyökeresek
kaphatók a felszámolt

phyll. ellen vedekező első miskolci egyesület
alól írott által átvett

oltvány s vessző iskolájából
kívánatra árjegyzéket küld

Fischer Lajos
Városháztér 9

iéMíMÉéMM IéMéIM 41
Személyhitel !

Krzes és kezes nélkül katonatisztek, 
papok, állami, megyei és magántisztviselők, 
aiiitők, kereskedők, iparosok, nyugdíjjogosult 

hölgyek és magánosoknak egynegyedtől l'O 
évig terjedő időre tőkekamat törlesztéssel !

Különlegesség A paris — bécsi enqueté 
értelmében tőkésítjük a jövedelmet.

4°/o 4°/o 4u/0 4u/o
Jelzálog-hitel !

300 koronától feljebb I., 11. es III. 
helyre földek, városi és vidéki házak, nyaralók, 
gyárak, fürdőépületek, malmok, ásványvizes 
egyéb források és kőbányákra, a becsérték 
háromnegyed részéig.

Épitési-hitel!
Építésiéiben levő ingatlanokra 2 —3 rész­

letben oly arányban, amily aráit)biti az épít­
kezés előrehaladt.

Bank és magánadósságok konvertálása. 
Előnyösen 1 Szolid alapon és gyorsan eszkö 
zöijiik elsőrangú intézetek által! — Első­
rendű ajánlatok. — Kérjen prospektust! — 

Válaszln lveg melléklendő !
MELLER L. EGYED

BUDAPEST, V,, Koháry utca 19.

31 ratfiói szűrcsapóit 
üépviseietéóen ajániunü

tiszta* gyapjußdt üészült 

taüaró- és* tőpofirócofiat

VUisüoici Sftörszövetkezet
Deák-utca. (Régi postaépület.)

****!** m

Ha köszvény-, reuma- és i^chiasban szenved
vegyen egy üveg

Dr. Flesch-féle köszyény-szeszt,
mely e. úzt, kötvényt, reumát, kéz-, láb-, hát- 
és derékfájást, kezek és lábak gyengeséget, 
fájdalmakat és daganatokat biztosan gyógyít. 
Hatása a legrövidebb idő alatt észlelhet'). 

Kapható:
Dr. FLESCH E. L.

..Magyar korona“ gyógyszertárában, GYŐR, 
Baross ut 24. szám.

Másfél deciliteres üveg ára 2 kor. Huzamo­
sabb használatra való „Családi“ üveg ára 
5 kor. 3 kis, vagy 2 „Családi“ üveg rende­
lésénél már bérmentve utánvéttel küldjük.

n 4 nszóló.
A Szent-G/örgy hegyen, közel a város­
hoz, újonnan beültetett szőlő, kunyhóval

eladó.
Értekezni lehet

özv. Tóth Pálnéval
Urak-uíca II. sz.



■AvCíúr'-';-:,/ •“ ^ ... V
" •'% ' SÉ * :■ .. *>

í :*r*- 
,, ,r * ;V.

ELLENZIK 1906. december 25.

Szlavkovszkg Imre
takaréktüzhely- és épületlakatos 

MISKOLC, Horváth-utca 12. sz.
Telefon 229. ALAPITTATOTT 1853. Telefon 229

Ajánlom kitűnő minőségű elejes és asz­
tal tűzhelyeimet, ezekből állandó nagy 
raktárt tartok készletben a nagyérdemű 
helybeli és vidéki közönség rendelkezé­
seire.

Elvállalom továbbá épület-vasalások, 
lépcső, folyosó, sirrácsok, vaskapuk ké­
szítését a legegyszerűbbtől a legdíszesebb 
kivitelben. — Mindennemű talajviszonyok­
nak a legjobb ekéket jutányos áron ké­
szítek úgy fagerendelylyel, mint teljesen | 
vasból, a legjobb anyagból.

mmfsi
KJSM9

kí-i,
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Szobák kiszárítására nagyobb mennyiségű 
kokszkályhák állanak készletben, melye­
ket napi 50 fillérért kölcsön adok. -=
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A MISKOLCI HITELINTEZET
részvénytársaság.

===== Bank-osztálya. (.Minden ua/>.) =======

Kölcsönöket ad: bekebelezés feltételével ingat­
lanokra és értékpapírokra.

Leszámítol ; helyi, valamint idegen váltókat.
Myiljjt ■ folyó számlái elszámolásra.

©S elad S mindennemű értékpapírokat, arany 
pénzeket és idegen bankjegyeket.

■ Pénzbetéteket folyó és check-számlára, betéti köny­
vecskékre és pénztárjegyekre.

Megbízásokat elfogad S értékpapírok vételére
es eladására a legjutányosabb feltételekkel.

II. -Áru-osztálya.
Elfogad S mindennemű terményeket és árukat, a közfor­

galomnak átadott és tulajdonát képező „Miskolczi áru- és 
terményraktáraiba“ leendő beraktározásra ;

Hioiegei ad azokra a legjutányosabb feltételekkel és el­
vállalja azok bizományi vételét és eladását.

Bővebb tájékozásul szolgálnak üzleti és díjszabályaink, melyek ki­
vonatra bérmentve azonnal küldetnek.

Miskolci Hitelintézet részvénytársaság Miskolcon.
_________ IV- Széchenyi-Utca 35., saját ház.
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Caak azon készítmények valódiak, melyek az itt látható védjegygyei vannak ellátva.

Karánsebesi RÁCZ JENÓ

• í c \

„Arany szarvasihoz czimzett gyógyszertárában
===== MISKOLCZON = —

kaphatók 15 év óta közkedveltségnek Örvendő alant elősorolt saját készítményei:
V _ • _ ■ I ■ 1 n ts'7.1 1»1 WnlÁl J!. IX I Xj.il I •

4.

írje ViI’dŐitTi1 entire Kzámos hö,^y áldja jó hatását — szeplő 
1. 11 ilIdfidlliZienOCS. és májfolt ellen, arcz- óa kézbőrnek selyem­

puhaságot ad, teljesen ártalmatlan szer. az arezot a redöktől késó korig 
megóvja, egy tégely I kor. Hozzá Iris balzsam szappan, 1 db. ára 70 fill.
Hozzá Vénus arezpor, fehvr, rózsa és crém színekben. 1 kis doboz 
90 fill., nagy I kor. 60 fill.

, Pjretbro Salicjl szájessentia Ä5ÄT.5;
kölcsönöz, a fogak romlását gátolja és a fog ínyt erősíti, — 1 kis 
üveg 70 fillér. — 1 nagy üveg ára I korona 20 fillér.
Hozzá (Pyrethro) növény fogpor, mely a fogakat dosinliciálja és fehérré 
takarítja. Oly esetekben, hol őzen szájszereimet nem használtak 
és fogtájás van, aj Au Itat i k a kitűnő jó hatású (Pyrethro) sveiezi fog- 
csepp. 1 üveg ára 50 fillér.

“ Forgalomban van ós közmegelégedéssel használják a ——----------------------------- -----------
Labizzadas ellen Salycil Dermassant port. 1 doboz ára I korona. Migrain, főfájás, nátha ellen bedörzsölő és szagoló szer Jasmin aether 
Szorveaitonek Depillatoriumot. 1 üveg I korona. 1 üveg 80 fillér. ’
Rüh O-Uhatka ellen) Naphtol kenőcs. 1 kis tégely I korona, — Fagyás ellen Északi dr. Kepes fagykenóes. 1 tégely I korona
Koszként J?,P“nT‘ it T .... • Kajfestésre Orientin. 2 üveg 3 korona. Világosabb színre 1 üveg
soszveny ellen 1—II, szarnu Tengeri koszveny olaj, 1 üveg ara I K. 2 korona.
r . Dgy az elősorolt, mint egyéb készítményeimhez utasítás mellékelve van ; kívánatra részletes árjegyzék utasításokkal mogküldetik
sévilev “mint" l,eSZ,tmenyeh valód,ak- mel>ek fentí védjegygyei vannak ellátva. A drága külföldi hasonszereket, agy mennyi- 
. gileg, mint minőségileg és olcsóságukká! fölülmúlják ; úgy, hogy általános házi szerek gyá.iánt legjobban alkalmazhatók.

Fraktár: Budapesten TÖRŐ Hi JÓZSEF gyógyszertára, Király-utcza 12. szám.

»■ essentia. :L"r™;rZ
a hajhullást és fejbőrkorpásodást meggátolja, valamint egyéb tej 
bőrbetegségtől megóv és kellemes illatánál fogva szívesen alkal- 
mazlatik. 1 üveg ara I korona 20 fillér.

Rács Jenő keleti „Balzsam bajnszpedrője“, ÍSXS™
meg nem avasodé, zsírmentes balzsamokból készítve, igen kellemes 
illatú, minden bajuszszinliez alkalmazható. 1 kis doboz ára 30 fillér.
1 nagy doboz 50 fillér.

Pannohin (tyuk82l'mbaIzf,aml. biztos hatású és legkényelmesebben 
vuuuuuiu alkalmazható szer a tyúkszemek és börkeményedósek 
és sömörök kiirtására. 1 üveg ára 70 fillér.

I
Czélszcriiség kedvéért 2 koronán aluli megrendeléseknél kéretik a szer árán kívül nos- 
lai portóköltségek fedezésére még tiO fillért a megrendeléssel egyidejűleg beküldeni.
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